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TEIL I: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Wir empfehlen, dass Sie dieses Handbuch sorgfaltig lesen, bevor Sie den
Geschirrspuler verwenden, es aufbewahren und bei zukilinftigen Fragen darauf

zurtickgreifen.

% ANMERKUNGEN:

O Lesen Sie unsere Tipps zur
Fehlerbehebung. Mit den darin
enthaltenen Informationen konnen
Sie einige der haufigsten Probleme
unabhangig voneinander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst l0sen konnen,wenden Sie sich an
einen Techniker.

9 Im Zusammenhang mit der
kontinuierlichen  Verbesserung und
Modernisierung seiner Produkte
behalt sich der Hersteller das Recht
vor, Anderungen ohne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen
Informationen veraltet sind,
konnen Sie eine neue Version vom
Hersteller oder seinem autorisierten
Vertriebsmitarbeiter erhalten.

VAN

SICHERHEITS
INFORMATIONEN

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafdnahmen:

2 Dieses Gerat ist fiir den Hausge-
brauch oder ahnliche Zwecke bestimmt:

- in Essbereichen fir Mitarbeiter von
Geschaften, Buros und anderen Unter-
nehmen

- auf Bauernhofen

- Gaste von Hotels, Motels und ande-
ren Wohngebauden

- In Hostels und Privathotels

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen ver-
wendet werden, wenn sie in der siche-
ren Verwendung des Gerats beaufsich-
tigt oder unterwiesen werden und die
bestehenden Gefahren verstehen .

2 Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern

unter Aufsicht eines Erwachsenen
durchgefiihrt werden (gemaf’
EN60335-1)

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

> Dieses Gerat ist nicht fir Kinder
oder Personen mit korperlichen,
sensorischen oder kdrperlichen
Behinderungen bestimmt.  Geistige
Fahigkeiten oder mangelnde
notwendige Erfahrung und Kenntnisse,
es sei denn, sie stehen unter der
Aufsicht einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person oder werden
von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerdts (gemaft den
Anforderungen der IEC 60335-1)
instruiert.

9 Verpackungsmaterial kann fur
Kinder gefahrlich sein!

O Dieses Gerat ist nur fir den
Hausgebrauch in Innenrdumen
bestimmt.

9 Tauchen Sie das Gerdt, das
Netzkabel oder den Netzstecker nicht
in Wasser oder andere Flussigkeiten,um
einen Stromschlag zu vermeiden.

O Stellen Sie vor Arbeiten an
der Reinigung und Wartung des
Gerats sicher, dass das Gerdt von der
Stromquelle getrennt ist,indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

9 Reinigen Sie es mit einem
weichen Tuch, das in einer Ldsung
aus Wasser und einem milden
Reinigungsmittel angefeuchtet ist, und
wischen Sie es dann erneut mit einem
trockenen Tuch ab.

/\ ERDUNGSANWEISUNG

Dieses Gerat muss geerdet
sein. Im Falle einer Fehlfunk-
tion oder Fehlfunktion kann

DEUTSCH

die Erdung das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem gefahrlicher
elektrischer Strom durch einen sepa-
raten Stromkreis mit geringem Wider-
stand abgeflihrt wird. Dieses Gerat ist
mit einem Stecker mit Erdungsleiter

ausgestattet.
O Der Stecker muss an eine
geeignete Steckdose angeschlossen

werden, die ordnungsgemaf’ installiert
und geerdet ist und allen Anforderungen
der geltenden ortlichen Vorschriften
entspricht.

9 Ein falscher Anschluss des
Erdungsleiters kann zu  einem
elektrischen Schlag fiihren.

2 Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemafd geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker oder an einen Kundendienst,
um die entsprechenden Prifungen
durchzufuhren.

Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt,
dirfen keine Anderungen am Design
dieses Steckers vorgenommen werden.

2 Um das Gerat anzuschliefien,
muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose haben.

9 Behandeln Sie die Tir des
Geschirrspiilers und den Geschirrkorb
vorsichtig, setzen Sie sich nicht darauf
und stellen Sie sich nicht darauf.

2 Schalten Sie den Geschirrspiler
erst ein, wenn alle Schutzabdeckungen
am Schrank angebracht sind.

> Die Tur eines funktionierenden
Geschirrspiilers  sollte mit Vorsicht
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geoffnet werden, da dadurch heif3es
Wasser verschuttet werden kann.

9 Es ist nicht gestattet, schwere
Gegenstande auf die offene Tir
zu stellen oder darauf zu stehen.
Andernfalls kann das Gerat umkippen.

> Beim Laden von Geschirr:

1) StellenSiescharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) WARNUNG. Messer und
anderes Besteck mit scharfen Kanten
sollten so in den Korb gelegt werden,
dass die scharfen Teile nach unten
zeigen oder horizontal liegen.

< Einige in Geschirrspllmaschinen
verwendete Reinigungsmittel haben
stark alkalische Eigenschaften. Solche
Substanzen sind beim Verschlucken du-
Berst gefahrlich. Lassen Sie diese Pro-
dukte nicht mit Ihren Augen oder lhrer
Haut in Kontakt kommen und erlauben
Sie Kindern nicht, sich einer Geschirr-
spulmaschine mit gedffneter Tur zu na-
hern.

9 Vergewissern Sie sich nach Ab-
schluss des Spiilgangs, dass die Wasch-
mittelschublade vollstandig leer ist.

> Waschen Sie keine Kunststoffpro-
dukte in der Maschine, wenn diese nicht
zum Waschen in der Spiilmaschine oder
ahnlichem gekennzeichnet sind.

> Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

2 Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fur die Ver-
wendung in  Geschirrspulmaschinen
empfohlen werden.

TECHNISCHER PASS
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< Es ist verboten, Seife, Waschmit-
tel sowie Waschmittel zum Geschirrspi-
len in der Splilmaschine zu verwenden.

<2 Lassen Sie die Geratetdr nicht of-
fen,da dies zum Umkippen fuhren kann.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

< Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wadhrend der Installation
nicht zu stark.

9 Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

> Das Gerat muss mit einem neu-
en Satz Schlauche an den Wasserhahn
angeschlossen werden. Die Wiederver-
wendung alter Schlduche ist nicht ge-
stattet.

2 Wenn 30 Minuten lang keine Vor-
gange mit dem Gerat ausgefuhrt wer-
den, verlasst es automatisch den Stand-
by-Modus und schaltet sich aus, um
Energie zu sparen.

Der Geschirrspller ist fur das Abwa-
schen von bis zu 6 Geschirrsatzen aus-
gelegt.

Der maximal zuldssige Wasserdruck
am Einlass betragt 1 MPa.

Der minimal zulassige Einlasswas-
serdruck betragt 0,04 MPa.
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ENTSORGUNG

Bei Fragen zur Entsorgung von Ver-
packungen und Geraten wenden Sie
sich bitte an ein spezialisiertes Abfall-
recyclingzentrum.

Zusatzlich ist es fir ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

o Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

2 Indem Sie das Gerat gemafd den
geltenden Gesetzen und Vorschriften
entsorgen, tragen Sie dazu bei, Umwelt-
verschmutzung durch Abfall und die da-
raus resultierenden negativen Auswir-
kungen auf die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

> Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

> ENTSORGUNG: Dieses Gerat darf
nicht mit dem Hausmiill entsorgt wer-
den. Die Entsorgung dieses Gerdts er-
fordert eine Sortierung und die Verwen-
dung geeigneter Recyclingmethoden.
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A GERATEBESCHREIBUNG

/\ ACHTUNG!
Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den Geschirr-
spuler benutzen. Auf diese Weise konnen Sie maximale Effizienz beim Gebrauch
dieses Gerats gewahrleisten.

@@Jj \ o
Salzbehalter } = J=] { Filterknoten
- J

Spender //
L

Cup stehen
Korb Besteckschublade

% HINWEIS.
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kénnen von
den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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/\ GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spilmaschine:

L7 o ey »

Das Innere des —» Die AuRenseite des
Gerats Gerats

¥ O

Stellen Sie den Wasserentharter ein.
GieRen Sie Salz in einen Wasserentharter.
Legen Sie das Geschirr in den Korb.
Fullen Sie Spender.

1.
2.
3.
4.

Lesen Sie Abschnitt 1 ,Wasserentharter” aus TEIL |I: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

A SALZ IN EINEN WASSERENTHARTER LADEN
‘9 HINWEIS.
Wenn lhr Modell nicht mit einem Wasserentharter ausgestattet ist, kdnnen Sie
diesen Abschnitt Gberspringen. Verwenden Sie nur Spezialsalz fir Geschirrspuiler.
Unter dem Korb befindet sich ein Salzbehalter. Nachfolgend finden Sie eine Be-
schreibung zum Ausfillen:

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fiir Geschirrspuiler ungeeigneter Salzsorten, insbeson-
dere Tafelsalz, kann den Wasserentharter beschddigen. Fir Schaden, die durch die
Verwendung der falschen Salzsorte verursacht werden, dbernimmt der Hersteller
keine Garantie und haftet nicht fiir die Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus eingefiillt werden.

Auf diese Weise kdnnen Sie versehentlich verschittetes Salz oder Salzwasser
vom Boden der Maschine entfernen und so Korrosion verhindern, die bei langerer
Einwirkung von Salz auf den Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor,um Salz in die Spulmaschine zu geben:

1. Entfernen Sie den Korb und schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters (mitgeliefert) in das Loch und geben Sie
ca. 1 kg Salz fir die Spilmaschine hinzu.

3. Fullen Sie den Salzbehalter vor dem ersten Abwasch bis zum maximalen
Fillstand mit Wasser. Es kann jedoch eine geringe Menge Wasser aus dem Salzbe-
halter austreten - dies ist normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem Befiillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist,hort die Salzstandsanzeige auf zu leuch-
ten.

6. Unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters muss das Spulprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines kurzen Programms). An-
dernfalls kann Salzwasser das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige Kom-
ponenten der Maschine beschadigen. In solchen Fallen entfallt die Gewahrleistung.

ANMERKUNGEN:

9 Salz sollte erst nachgefillt werden, nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet. (& ). Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach dem Befiillen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Modellen) nicht Uber eine Salzstandsanzeige
verfiigt, konnen Sie das Datum der nachsten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirrspllmaschine durchgefiihrten Spiilgange
grob berechnen.

S Bei Salzverschmutzung sollte das Programm ,Einweichen® oder
,Schnellwische" gestartet werden, um den Uberschuss zu entfernen.
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& WARTUNG UND REINIGUNG

Auf3enfldachen Pflege

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Tirdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch, um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien konnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spllmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auferhalb der
Spulkammer und das von den Sprih-
armen zugefuhrte Wasser erreicht sie
nicht. Diese Riickstande sollten vor dem
Schliefsen der Tir entfernt werden.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden.

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Rei-
nigung keine Spritzpistolen, da dies
dazu flhren kann, dass Wasser in das
Turschloss und in die elektrischen Kom-
ponenten eindringt.

<2 Darilber hinaus sind Scheuermit-
tel und abrasiv beschichtete Schwam-
me nicht zulassig, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertlicher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

Wartung der inneren
Oberflachen

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt beim
Waschen grofe  Speisereste und
andere Verunreinigungen zurlick. Die
Ansammlung grofler Mengen von
Speiseresten kann zum Verstopfen des
Filters fihren. Daher muss der Zustand
der Filter regelmafig Uberpruft und
unter flieRendem Wasser gereinigt
werden.Um die Filter der Waschkammer
zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor.

‘9 HINWEIS.

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell
variieren.

Wahrend Sie den Grobfilter gedrickt
halten, drehen Sie ihn gegen den Uhr-
zeigersinn, um den Filter freizugeben.
Heben Sie den Filter an und nehmen
Sie ihn aus der
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~ ™ /\ WARNUNG
2 Ziehen Sie die Filter nicht zu
fest an. Stellen Sie sicher, dass die
Filter installiert sind, da sonst grofie
/(# Hauptfilte Speisereste in das System gelangen
und die Kanale verstopfen konnen.
2 Benutzen Sie den Geschirrspiiler
! / nicht ohne Filter. Eine unsachgeméiRe
Installation des Filters kann die
Heben Sie den Feinfilter an und ent-  Effizienz des Gerats beeintrachtigen
fernen Sie es vom Hauptfilter. sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschadigen.

t Feinfilter

=

Spritharm

Der Spruhstrahl muss regelmafig
gereinigt werden, damit die in hartem
Wasser enthaltenen Chemikalien die

B / Dusen und Lager nicht verstopfen.

Gehen Sie wie folgt vor, um den

GroBe Speisereste konnen durch  SPrihstrahlzu reinigen:

Waschen des Filters unter flieRendem
Wasser entfernt werden.

Verwenden Sie flr eine grindlichere 4 h
Reinigung eine weiche Birste.
4 N
t:"

B J

Die Montage des Filters erfolgt in Ziehen Sie den Sprihstrahl nach
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie oben,um ihn zu entfernen.
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schlief3en im Uhrzeigersinn
(gemaf Pfeil).
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Waschen Sie den Strahl in warmem
Seifenwasser und reinigen Sie die
Dusen mit einer weichen Burste. Spiilen
Sie es dann griindlich aus und ersetzen
Sie es.

VAN

SPULMASCHINENPFLEGE

Frostschutz

In der kalten Jahreszeit missen
MaRRnahmen getroffen werden, um ein
Einfrieren des Geschirrsplilers zu ver-
hindern. Fihren Sie am Ende jedes
Waschgangs die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

DEUTSCH

4.  SchlieRen Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom
Boden des Tanks und fangen Sie mit ei-
nem Schwamm Wasser aus der Pfanne
auf.

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspu-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tur leicht gedffnet, da-
mit sich keine Feuchtigkeit und unan-
genehmen Geriliche im Inneren des Ge-
schirrspulers ansammeln.

Ziehen Sie das Netzkabel ab

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der
Steckdose.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel, um die
Auf’enflachen des Gehduses und die
Gummiteile des Geschirrspulers zu
reinigen. Zu diesem Zweck dirfen
nur Taschentlcher und eine warme
Seifenlosung verwendet werden.

Um Flecken und Plaque von innen zu
entfernen, verwenden Sie ein mit etwas
Essig getranktes Tuch oder spezielle
Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler.

Wenn Sie das Gerat ldngere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen,den Spllvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
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dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen,die Wasserzufuhr abzusperren
und die Geratetlr leicht gedffnet zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen
und verhindern das Auftreten eines
unangenehmen Geruchs im Gerat.

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Rickseite angebracht werden.

Dichtungen

Einer der Griinde flir das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spilmaschine ist die Ansammlung

von Speiseresten in den Dichtungen.

Um dies zu verhindern, muissen die
Dichtungen regelmafsig mit einem
feuchten Schwamm gereinigt werden.

YA
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INSTALLATION
SANLEITUNG

WARNUNG
Stromschlaggefahr!
Stellen Sie vor der Installa-
tion des Geschirrspulers si-
cher, dass er von der Strom-
quelle getrennt ist.
Nichtbeachtung kann zu
elektrischem Schlag und schweren Ver-
letzungen bis hin zum Tod fuhren.

/\ ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die
Installation elektrischer Gerate durfen
nur von Fachleuten durchgefiihrt wer-
den.

Stromanschluss

/\ WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefien
dieses Gerats an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

2 Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere elekt-
rische Parameter des Geschirrspiilers,
die zum Anschliefen an das Stromnetz
erforderlich sind, sind auf dem Typen-
schild (Etikett) angegeben. Verwenden
Sie eine geeignete 10 A/ 13 A/ 16 A-
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Sicherung, eine empfohlene verzégerte A WASSERVERSORGUNG

Sicherung oder einen Leistungsschalter
und stellen Sie einen separaten Strom-
kreis flur die Stromversorgung dieses
Gerdts bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher,dass die Spannung
und Frequenz der Netzversorgung mit
den auf dem Typenschild des Gerats an-
gegebenen Daten Ubereinstimmen. Der
Netzstecker des Gerats darf nur an ei-
ne ordnungsgemaf} geerdete Steckdose
angeschlossen werden. Wenn die Steck-
dose, an die das Gerat angeschlossen
werden soll, nicht mit dem Netzstecker
des Gerats Ubereinstimmt, tauschen
Sie die Steckdose aus. In solchen Fal-
len dirfen keine Adapter, Adapter und
ahnliche Gerate verwendet werden, da
deren Verwendung zu Uberhitzung und
Verbrennungen flihren kann.

Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerats sicher, dass es ordnungsgemaf3
geerdet ist.

UND WASSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neu-
en oder Uber einen langeren Zeit-
raum nicht verwendeten Wasserver-
sorgungsschlauchen hergestellt wird,
muss Wasser durch diese geleitet wer-
den und sichergestellt werden, Diese
Mafinahme tragt dazu bei, ein verse-
hentliches Blockieren (Blockieren) des
Wasserversorgungskanals und damit
den Ausfall des Gerats zu verhindern.

@

)

Standard Wasserschlauch

sicherer
Wasserschlauch

Uber den sicheren
Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem du-
eren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

/N WARNUNG

Der Verbindungsschlauch des Was-
sermischers kann platzen, wenn er an
dasselbe Rohr wie der Geschirrspu-
ler angeschlossen wird. Wenn mdglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschliefRen

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1. Ziehen Sie den Sicherheitswas-
serschlauch ganz aus dem Staufach an
der Riickseite des Geschirrspilers.

2. Schrauben Sie den Sicherheits-
wasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3. Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig, bevor Sie den Geschirrspi-
ler einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit
einem Durchmesser von mindestens cm
oder leiten Sie ihn in die Spule, ohne ihn
zuverbiegen oder zu quetschen.Die Hohe
des Ablaufrohres sollte 600 mm nicht

DEUTSCH

SCHLAUCHANSCHLUSS ABLASSEN

Uberschreiten. Das freie Schlauchende
darf nicht in Wasser getaucht werden, da
sonst ein Rickfluss auftreten kann.

Der Ablaufschlauch muss in Position
A oder B fest sitzen.

\ / Arbeitsplatte

Ruckseite
der Spiilmaschine

Schlauch ablassen [z

MAX 600mm

£

0 (1 M |

- Stromkabel

— Wasserschlauchanschluss
4 Schlauch ablassen
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Restwasser aus Schldauchen ablassen

Befindet sich die Spule in einer
Hohe von 1000 mm oder mehr (ber
dem Boden, kann das in den Schlauchen
verbleibende Wasser nicht direkt in die
Spule abgelassen werden. Verwenden
Sie zu diesem Zweck ein Becken oder
einen anderen geeigneten Behalter, der
sich unter der Spiile befindet.

Ablafdstutzen

Schliefen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrektan das entsprechende Ablaufrohr
angeschlossen werden. Stellen Sie
sicher, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder gedriickt wird.

Verldangerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch
verlangern missen, verwenden Sie
einen zusatzlichen Schlauch, der dem
vorhandenen Ablaufschlauch dhnelt.

Die Gesamtlange des Schlauchs
sollte 4 m nicht Uberschreiten, da dies
sonst die Wascheffizienz verringern
kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Abflussrohr
sollte in einer Hohe von nicht mehr als
100 cm vom Boden des Geschirrspilers
erfolgen. Der Ablaufschlauch muss
gesichert sein.

VAN

TECHNISCHER PASS
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GERATEPLATZIERUNG

Installieren Sie das Gerat an dem
Ort, den Sie benotigen. Die Riickwand
sollte sich in der Nahe der Wand befin-
den,und die Seitenwande sollten paral-
lel zu den Schranken oder Wanden sein.
Der Geschirrspller ist mit Schldauchen
zur Wasserversorgung und zum Ablas-
sen ausgestattet, die zur Vereinfachung
der Installation sowohl links als auch
rechts daran angeschlossen werden
kdnnen.
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& EINBAU GERATS

Schritt 1a.
Wenn nur der Gerdtekorper in das Kichenmodul eingebaut ist, missen
die Abmessungen der Offnungen im Schrank den in der folgenden Abbildung

angegebenen Daten
9¢9 Beidseitige Locher zum Verlegen des Elektrokabels, des

Ablaufschlauchs und des Wasserversorgungsschlauchs

Der Raum im Schrank

\

Schritt 1b.

Wenn die gesamte Dekorplatte in das Klichenmodul eingebettet ist, sollte die
Grofie AD + 9,5 und die Grofie B C + 6 sein.

Die folgenden Zwischenrdume sollten um den Umfang der Offnung im Schrank
herum verbleiben:

auf beiden Seiten - ((-555) / 2 +3; Die Abmessungen C, D und E, wie in Schritt 2
gezeigt, missen mit den Abmessungen der Dekorplatte Ubereinstimmen.

Beidseitige Locher zum Verlegen des Elektrokabels, des
Ablaufschlauchs und des Wasserversorgungsschlauchs

Der Raum im

\ Schrank

\

e - —
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Schritt 2:

Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

Das Gewicht der Dekorplatte sollte zwischen 3 und 4 kg liegen.

GROSSE A und B kénnen je nach Position des Griffs gedandert werden

GROSSE C, D und E sind modellspezifisch

GROSSE E liegt im Bereich von 16 bis 22 mm und bezieht sich auf Gerate mit
einer dekorativen Platte.

Dekorplatte

. 4575
'« 8-g2 (mnybuHa 12)

™

6.5

w5, 6220

| v

++ 1
++
5

T 2-@15 (rnybuHa 5)
& &
415.5 (B, 3aBMCUT OT AeKopaTUBHas naHenb
PacnoNOXeHUs pyyKu)

2-@ 6, CKBO3HbIE OTB. /

(A, 3aBUCUT OT PACMONOXKEHMS PYUKM)

P_S’
Es

480(D)

590(C)

(Unit: mm)

Schritt 3.

Installation der Dekorplatte
¥ HINWEIS. Wenn der Geschirrspuler bereits mit einer dekorativen Platte
ausgestattet ist, sollte dieser Schritt ubersprungen werden.
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Schritt 4:

Installieren Sie wie gezeigt eine Tur mit einer dekorativen Platte an der
Spulmaschine. Ziehen Sie zuerst die Schrauben zwischen dem Schrankboden und
der Dekorplatte an (16 Locher). Schieben Sie dann die Flihrungen aus den Nuten
der Tur und ziehen Sie die 8 Schrauben fest, wobei Sie die Fihrungen an der
Dekorplatte befestigen.

Schranksockel Installieren Sie die Scharniere und befestigen Sie sie
mit Schrauben (16 Locher)

19 10 29 16 /
I

o
X/\C) o O

VA

32
32

0

k T T
19 8 31 16

—He—

Dekorplatte

16 Schrauben |

Schranksockel Ziehen Sie die 8 Schrauben an
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Schritt 5:
Schrauben Sie die Beine der Einstellschraube in die Basis

E >

_+ '
b

& >

Schritt 6:

Fuhren Sie den Geschirrspuler in das Loch ein, jedoch nicht vollstandig. Richten
Sie ihn jedoch wie in der Abbildung gezeigt mit den Schraubenbeinen so aus, dass
die Bodenplatte parallel zur Bodenwand des Schranks verlauft, und setzen Sie den
Geschirrspuler dann vollstandig ein.

Mit dem Fuf} ausrichten
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YA

FEHLERSUCHE UND

FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler konnen von sich aus beseitigt werden.

DEUTSCH

Fehler

Mogliche Ursachen

Losungsmethode

Der Geschirrspller
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurtick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerdte, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuiler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspiiler
eingeschaltet und die Tir richtig geschlossen
ist.

Die Tur des
Geschirrspllers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieRRen Sie die Tur fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspuler
gepumpt

Knick eines
Ablaufschlauchs

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Uberpriifen Sie den Zustand des Grobfilters.
(siehe Abschnitt «Pflege der Innenflachen»)

Kichenablauf ist
verstopft.

Uberpriifen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei flielen. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter flr die Wartung von
Geschirrsplilern.

Schaum in der
Waschkammer

Ungeeignetes Waschmittel

Um Schaumbildung in der Spiilkammer zu ver-
meiden, verwenden Sie nur speziell fir die
Splilmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie den
Geschirrspller und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist.

GieRen Sie ca. 4 Liter kaltes Wasser in die
Pfanne. Schlieen und verriegeln Sie den Ge-
schirrspiiler und starten Sie dann einen belie-
bigen Zyklus, um das Wasser abzulassen.Wenn
Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die Spul-
maschine und warten Sie, bis der Schaum ver-
dunstet ist. Wiederholen Sie diesen Vorgang
nach Bedarf.

Klarspuler verschittet.

Wenn Klarspliler verschittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.
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Fehler Mogliche Ursachen Losungsmethode

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Moglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spilmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spilmittel
zu verwenden, die fur den Geschirrspiler
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in  den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspuler gestellt
werden.

Nach dem Befiillen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Hinzuftigen von Salz
zum Geschirrsptler muss das
Schnellwaschprogramm unbedingt ausgefiihrt
werden, ohne das Geschirr zu beladen und
ohne das Turbo-Programm (falls vorhanden) zu
verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie die Abdeckung. Stellen Sie
sicher, dass es fest verdreht ist.

Klopfen in der
Waschkammer

Sprihstrahl berihrt
Gegenstande im Korb

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, damit es die Drehung
des Spruhstrahls nicht beeintrachtigt.

Wahrend des Betriebs
der Spllmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in der Waschkammer
befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des

Durchflusses des Wassers
zurtickzufiihren sein.

Der Betrieb des Geschirrspiilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL I
einladen”.

LGeschirr vorbereiten und

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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DEUTSCH

Fehler

Mdgliche Ursachen

Losungsmethode

verwendet.

Nicht genug Waschmittel

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel.

ein Verdrehen
Spriharme.

Das Geschirr verhindert

Ordnen Sie das Geschirr so an,dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Geschirr  wird nicht

gereinigt Der Filterblock

installiert.

Boden der Spllkammer
ist  verschmutzt  oder
nicht ordnungsgemaf

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Spruhwippendusen reinigen.

Triibung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kurzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem

Geschirr Aluminiumgeraten

Kontakt von Geschirr mit

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel im
Spenderbehalter

Das Geschirr verhindert,
dass das Waschmittel den
Spenderbehalter verldsst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr

Legen Sie das Geschirr wie in der Bedienungs-
anleitung beschrieben in den Geschirrspiiler.

Geschirr zu friih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tir etwas, um Dampf abzulassen. Beginnen
Sie erst mit dem Entladen des Geschirrs aus der
Splilmaschine, wenn sich das Geschirr leicht
warm anfuhlt.

Falsches Programm
ausgewahlt.

Kurze Waschprogramme verwenden eine
niedrigere Temperatur. Es verringert auch
die Wirksamkeit der Reinigung von Geschirr.
Wahlen Sie ein langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art
sind nicht zum Spllen in der Spiilmaschine
geeignet.
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& LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH STANDARD
EN 50242:

Nummer Was kann platziert werden

1 Tassen

Mittlere Schiissel

Glaser

Untertassen

Form

Ovale Schale

Kleine Teller
Tiefe Teller

Wl lo|[|N]|on|uv]|Dd|lw]N

Dessertteller

[
o

Besteckkorb

[N
[N

Servierloffel

Nummer Was kann platziert werden

1 Gabeln

Essloffel

Dessertloffel

Teeloffel

Messer

Servierloffel

Loffel fr Sauce

=30 IR I )N NV, [N I N IUN I B )

Vorlegegabeln

Informationen zur Vergleichspriifung nach EN 50242
. Kapazitat: 6 Gedecke

. Programm: ECO

. Klarspuler-Spendereinstellung: 6

. Einstellen der Wasserenthartungsanlage: H4
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TEIL 11: BESONDERE ANWEISUNGEN

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesenwerden.

‘%> ANMERKUNGEN:

¢ Wenn Sie die Probleme nicht selbst l6sen konnen, wenden Sie sich an
einen Techniker.

. Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Verbesserung und
Modernisierung seiner Produkte behilt sich der Hersteller das Recht vor,Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

e Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen
Informationen veraltet sind, konnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder
seinem autorisierten Vertriebsmitarbeiter erhalten.
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KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

4 N

ul
(— E%;l

J
h Stellen Sie den Geschirrspuler ein
(Lesen Sie Abschnitt 5 ,INSTALLATIONSANLEITUNG" aus TEIL I:
Allgemeine Beschreibung)

4 2\

-

Bevor Sie das Geschirr

Das Innere
es Gerats

Die AuBenseite
des Gerats

J

Stellen Sie das Geschirr in die

einordnen, sollten Sie:- grobe Korbe
4 N\ 4 N
7
J J

B Fullen Sie den Dispenser Wahlen Sie ein Programm und

starten Sie die Spiulmaschine
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& VERWENDUNG EINES SPULMASCHINENS Bedienfeld

Bedientasten
| T
O S ¥ O OU0G E Y
O 0.0 0. 0.0 0 0 O
O o O
Power ( \ Program  Start/Reset

KHonku ynpaenexus

1 Einschalten Mit dieser Taste wird der Geschirrspuler eingeschaltet und
gleichzeitig leuchtet der Bildschirm auf.

2 Programm Mit dieser Taste konnen Sie das gewlinschte Waschprogramm
auswahlen und gleichzeitig leuchtet die Anzeige des
ausgewadhlten Programms auf.

3 Start / Pause Mit dieser Schaltfliche konnen Sie das ausgewahlte
Waschprogramm starten oder ein laufendes Programm anhalten.
Anzeige
4 Warnanzeigen .. Klarspiileranzeige
<% Wenn die Anzeige aufleuchtet, lduft der Klarspiiler in der
Spllmaschine aus und muss nachgefillt werden "#" .
Salzzugangsanzeige
C Wenn die Anzeige aufleuchtet, lauft das Salz in der
Q Spulmaschine aus und der entsprechende Behalter muss
gefiillt werden © .
5 Programmanzeige Intensivwasche

O Fir stark verschmutzte Gerichte sowie normal
— verschmutzte Topfe, Pfannen, Backformen usw. sowie
Gerichte mit getrockneten Speiseresten.

G Normaler Modus

Zum Spulen von normal verschmutztem Geschirr wie
Topfen, Tellern, Gldsern und leicht verschmutzten
Pfannen.
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5 Programmanzeige ECO Eco

Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung
von normal verschmutztem Geschirr geeignet ist und
hinsichtlich des Verhaltnisses von Energieverbrauch
und Wasserverbrauch fir diese Art von Geschirr am
effektivsten ist.

Ga), 90 min

Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem

Geschirr.

» 1Stunde
@y Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem

" Geschirr.

Y Schnell waschen
8 Kurzer Spllgang fir leicht verschmutztes Geschirr, das
nicht getrocknet werden muss.

A WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein Wasserentharter dient zum Entfernen von Mineralien und Salzen aus dem
Wasser,deren Vorhandensein zu einer Verschlechterung der Effizienz des Gerats und
seiner Beschadigung fuhren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien und Salzen ist, desto harter ist das Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit von der Wasserharte am Einsatzort
eingestellt werden. Informationen zur Wasserharte in lhrer Region erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

Einstellen Salzverbrauch

Die Spilmaschine reguliert den Salzfluss

in Abhangigkeit von der Harte des verwendeten Wassers. Dies ermadglicht lhnen
die Optimierung und Stellen Sie die Salzzufuhr ein.

Befolgen Sie diese Schritte,um den Salzfluss anzupassen:

1.  Schalten Sie das Gerdt ein.

2. Drucken Sie spatestens 60 Sekunden nach dem Einschalten des Gerats die
Taste «Start / Pause» und halten Sie sie mindestens 5 Sekunden lang gedruckt, um
den Einstellmodus des Wasserentharters zu aktivieren.

3. Durch Driicken der Taste ,Start / Pause” wahlen Sie die Einstellung des
Wasserentharters entsprechend der Wasserharte in lhrer Region aus.Die Einstellung
andert sich in der folgenden Reihenfolge: H1->H2->H3->H4->H5->H6.
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DEUTSCH

4.  Wenn die Tasten fiinf Sekunden lang nicht gedriickt werden, verldsst das
Gerat den Einstellungsmodus und wechselt in den Standby-Modus.

XXECTKOCTb BOAbI Hactporika yctpoin-
CTBa yMArYeHus MHaukaums Ha umdbpoBom aucnnee

°dH 1) MMonb/n 2) BOAbI

0-5 0-0,9 1 H1-> TopuT nHAMKATOp pexuma BblCTporo
MbITbs (Rapid)

6-11 1,0-2,0 2 H2-> Toput nHamkatop 1 Hour (1 yac)

12-17 2,1-30 3 H3-> Topsat nnamkatopsl 1 Hour (1 yac) u
Rapid (bbicTpoe MbiTbe)

18-22 3,1-40 4* H4-> Toput nnamkatop 90 Min (90 MuH)

23-34 4,1-6,1 5 H5-> lopsT unamkaTopbl 90 Min (90 MUH) 1
Rapid (BbicTpoe MbiTbe)

35-55 6,2-8,0 6 H6-> Topsat nnamnkatopsl 90 Min (90 MuH)
1 1 Hour (1 vac)

1)  Deutsche Wasserhartegrade zur Messung dieses Parameters in Deutschland
2)  Millimol, die internationale Einheit zur Messung der Wasserharte

*Werkseinstellung

Wenn in der Spiilmaschine kein Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie den Abschnitt
»Einfiillen von Salz in den Wasserentharter” TEIL I: Allgemeine Beschreibung

HINWEIS.

Wenn lhr Modell nicht mit einem Wasserenthdrter ausgestattet ist, konnen Sie
diesen Abschnitt iiberspringen. WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweiligen Einsatzort ab. Wenn in der Spilmaschine
hartes Wasser verwendet wird, bilden sich Ablagerungen auf Geschirr und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen Wasserenthadrter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien aus dem Wasser mit Hilfe von speziell fur
diesen Zweck entwickeltem Salz sicherstellt.
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VORBEREITUNG DES
GESCHIRRS ZUM
EINLADUNG

2 Achten Sie beim Geschirrkauf
darauf, ob es zum Spulen in der
Spulmaschine geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmoglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspuler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Besteck und die unten
aufgefiihrten Utensilien in der
Spiilmaschine waschen

Nicht erlaubt

< Besteck mit Griffen aus Holz, Bo-
ne China oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige
stoffschalen

O Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

9 Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2 Geschirr aus Zinn und Kupfer

< Kristallglaswaren

2 Rostfreies Kochgeschirr aus Stahl

2 Holzteller

2 Kunstfaserkochgeschirr

YA

Kunst-

Mit Einschrankungen erlaubt.

< Einige Glasarten konnen durch
haufiges Waschen im Auto anlaufen.

2 Silber- und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

TECHNISCHER PASS
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9 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufiges Waschen in der Maschine
verblassen

=)

Empfehlungen zum
Einlegen von Geschirr in die
Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirrvon grof3en
Speiseresten. Erweichen Sie die Reste
des Lebensmittels, das zu Bratpfannen
verbrannt wird. Das Spuilen von Geschirr
unter flieBendem Wasser ist optional.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien,um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspiilers beim Laden von
Geschirr zu gewahrleisten.

(Konstruktionsmerkmale und
Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkdsten konnen je nach
Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspuler:

2 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und ahnliche Utensilien werden
verkehrt herum abgestellt..

< Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abfliefRen kann.

2 Alle Utensilien missen stabil
sein, damit sie nicht umkippen konnen.

2  Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spruharme
wahrend des Waschens frei drehen
konnen.

2 Laden Sie hohle Gegenstande
wie Tassen, Glaser, Pfannen und andere
mit dem Loch nach unten, damit sich
kein Wasser darin ansammelt.
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S  Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt

werden oder sich gegenseitig bedecken.

2 Um Beschadigungen zu ver-
meiden, sollten sich die Brillen nicht
berthren.

>  Derobere Korb ist fiir zerbrech-
lichere und empfindlichere Gerichte
ausgelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Tee-
tassen.

O Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren..

9 Langes und / oder spitzes Be-
steck, z. B. Aufschnittmesser, werden
waagerecht in den Oberkorb werden
werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln kdnnen Sie optimale Ergebnisse
erzielen und den Energieverbrauch sen-
ken.

9 HINWEIS.

Es ist verboten, sehr kleine
Gegenstande in der Spulmaschine zu
waschen,die leicht durch die Gitterstabe

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu
entnehmen.

DEUTSCH

‘9> WARNUNG
Warmes Geschirr! Um Bescha-
digungen zu vermeiden, neh-
n men Sie Glaser und Besteck
@ ca. 15 Minuten nach Beendi-
gung des Spulprogramms aus
dem Geschirrspuler.

Legen Sie das Geschirr in den
Korb

”F\J

ETUIE

Stellen Sie nicht alle Gerichte offen
auf. Um die Qualitdt und Effizienz
des Waschens zu verbessern, wird
empfohlen,das Geschirr so zu platzieren,
dass die kontaminierte Seite auf den
Sprihstrahl gerichtet ist.

Stellen Sie das Kochgeschirr so
auf, dass es nicht aus dem Boden des
Korbs herausragt, da dies den Spriharm
blockieren kann.

Der Durchmesser der vor dem
Waschmittelbehalter angeordneten
Platten sollte 19 cm nicht Uberschreiten,
da dies sonst das Offnen erschweren
kann.
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Besteck laden

ETF I A
COETET 1T 0o 1 T rrr -
HETET oo RN
NMETET 1T 00O 1T FrErr —
NETET 1T BT O 1" Frerr —
CNETET T WO Ar - Frerr -
BN LA 'V 1: U Y

Befolgen Sie diese Empfehlungen,
um die personliche Sicherheit zu
gewahrleisten und eine qualitativ
hochwertige Reinigung beim Einlegen
des Geschirrs in den Korb zu erreichen:

9 Legen Sie das Besteck in separate
Zellen in der Schale.

2 Legen Sie das Besteck mit den
Griffen nach unten in das Tablett.

S Messer und andere potenziell
gefahrliche Gerate sollten jedoch mit
den Griffen nach oben in das Fach
gelegt werden.

“® WARNUNG

Besteck darf nicht Uber den
Korbboden hinausragen.

\, Besteck mit scharfen
Oberflachen sollte mit den
Griffen nach oben gelegt
werden.

Um die Waschleistung zu erhdhen, sollte das Laden von Geschirr in Koérbe
gemafl den Anweisungen und Aufteilungen im letzten Abschnitt von TEIL |
erfolgen: Allgemeine Beschreibung
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YA

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefuhrt und dient dazu, Trop-
fenbildung zu vermeiden, die zu Fle-
cken und Verschmutzungen auf dem
Geschirr flihren konnen. Dariber hin-
aus tragt es zur Verbesserung der Trock-
nungsqualitat bei und lasst Wasser von

der Oberflache des Geschirrs abtropfen.

Der von lhnen gekaufte Geschirrspuler
ist fir die Verwendung von flissigem
Klarspuler ausgelegt.

92 WARNUNG
Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Flllen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flissigwaschmittel) in
den Klarspuler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler
nachgefiillt werden muss

Wenn auf dem Bedienfeld ()
keine Klarspuleranzeige angezeigt
wird, kénnen Sie dig. verbleibende
Menge schiatzen ( "*° ) durch die
Farbe der optischen Anzeige neben
der Spenderabdeckung. Wenn der
Klarspllerbehalter voll ist, ist der
Zeiger vollstandig dunkel. Wenn der
Klarspulerpegel abnimmt, nimmt die
Grofie des schattierten Teils ab. Der
Klarspllergehalt sollte nicht unter 1/4
des vollen Niveaus fallen.

DEUTSCH

VERWENDUNG VON SPULMITTEL UND WASCHMITTEL

Wenn der Klarspuler verbraucht ist,
andert sich die Grofie des dunklen Krei-
ses auf der Klarspuler-Fullstandsanzei-
ge wie in den folgenden Abbildungen
gezeigt.

® Vol
@ 3/4 gefullt
® 1/2 gefillt
® 1/4 gefiillt
O  Leer

:@: Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendétigt, um
Verunreinigungen aus dem Geschirr zu
entfernen, sie aufzulésen und sie dann
aus dem Geschirrspuler zu entfernen.
Zu diesem Zweck konnen die meisten
im Handel erhaltlichen Waschmittel
verwendet werden.

Regeln fiir die Verwendung von
Reinigungsmitteln

2 Verwenden Sie nur Spezial-
waschmittel fur Geschirrspuler. Lagern
Sie Reinigungsmittel an einem saube-
ren, trockenen Ort.

2 Geben Sie vorher kein Waschmit-
telpulver in den Geschirrspuler. Fligen
Sie es erst unmittelbar vor dem Start
des Waschprogramms hinzu.

Geschirrspiilmittel sind ag-

@ gressive Substanzen. Bewah-

ren Sie sie auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

KUPPERSBERG




DEUTSCH

VAN

e Fullstands I

anzeiglg
—

[ oﬂlw

Offnen Sie den Spender. Drehen
Sie dazu die Abdeckung in die Position
,Offnen”(gegen den Uhrzeigersinn) und
entfernen Sie sie.

J
B GiefRen Sie vorsichtig Klarspiler in
den Spender und achten Sie darauf,ihn
nicht zu Uberfillen.

a N\
I Of@

J
B Bringen Sie die Abdeckung wieder an,
indem Sie sie zuerst so platzieren, dass
der Pfeil auf die Position ,offen” zeigt,
und drehen Sie sie dann so,dass der Pfeil
auf die Position ,geschlossen” zeigt (im
Uhrzeigersinn).

TECHNISCHER PASS
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SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

“#  HINWEIS.

Um ein (bermaftiges Aufschau-
men beim anschlieRenden Abwaschen
des Geschirrs zu vermeiden, ist es un-
bedingt erforderlich, den beim Beful-
len verschitteten Klarspuler mit einem
Tuch aus saugfahigem Material aufzu-
fangen.

Einstellung des Klarspiiler-
Dosierers

Dosierungs
regler (Klarspuler)

Der Klarspller-Spender bietet vier
Einstellungen. Es wird empfohlen, den
Messknopf auf die Position ,3"zu stellen
(werkseitige Standardeinstellung). Wenn
die Trocknungsqualitat des Geschirrs
immer noch nicht gewahrleistet ist oder
Flecken auf dem Geschirr verbleiben,
sollte der Schalter auf die nachste Po-
sition gestellt werden. Falls erforderlich,
sollte dieser Vorgang wiederholt wer-
den, bis sich Flecken auf dem Geschirr
bilden.

Wenn klebrige weiliche Flecken auf
dem Geschirr verbleiben und ein blau-
licher Film auf Glaswaren und Messer-
klingen auftritt, sollte die Dosierung re-
duziert werden.
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& FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

a4 Zum Offnen den ) 4 R
Rie;il\dr[jcken
N % o [ 0 ¥ o
| /IN 0 D@q l D@<
B
h J B J
Driicken Sie zum Offnen des Deckels SchlieRen Sie den Deckel und
auf die Entriegelung an der Waschmit-  driicken Sie nach unten und befestigen
telschublade Sie sie.
4 N\
/ )
@: ANMERKUNGEN:
Geben Sie Waschmittel in das groRe < Bitte beachten Sie, dass je nach
Fach fiir den Hauptwaschgang (A). Verschmutzungsgrad des Geschirrs eine
Geben Sie vor dem Waschen von andere Einstellung moglich ist.
mehr verschmutztem Geschirr auch < Befolgen Sie die Anweisungen
etwas Reinigungsmittel in das kleinere ~ des Herstellers auf der Waschmittelver-
Fach (B) fur den Vorwaschgang. packung.

KUPPERSBERG



DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

& PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt,welche Programme fiir das Spulen von Geschirram besten

geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie viel Spulmittel

bendtigt wird. Es enthalt auch zusatzliche Informationen zu den Programmen.
(@) Mittel, die Klarspller in den entsprechenden Spender geben.

q Strom
Program Wa"schmlttel sk verbra | Wasser
Programm mbeschrei U5 ramm uch verb Ly
bun Hauptwasche dauer (kWh) rauch spiiler
< (Minuten)
Vorwasche (50 °C)
C Waschen (70 °C) s
— Spilen g
Intensiv Spiilen (oder «3in 1») 140 0.9 () o
wische Spilen (70 °C)
Trocknen
Vorwasche (60 °C)
G Spiilen
Waschen (70 °C) 3/15 g
Trocknen (oder <3 in 1) 120 0.7 8 o
Normaler
Modus
ECO Vorwdsche (50 °C)
. Spiilen . 3/15 g
(*EN 50242) | Spiilen (70 °C) oder G in Dy 180 0.61 6.5 o
Trocknen (oder «3 in 1»)
@, Waschen (65 °C)
Spulen (70 °C) 18 g
90 min Trocknen {oder «3 in 1») 90 0.65 7 o
@ Waschen (65 °) 18
~ Spiilen (70 °C)
1 Stunde | Trocknen (oder «3 in 1») 60 0.55 6 ()
YQ Vorwasche (40 °C)
Spilen
Schnell Spiilen (40 °C) 15 kg 30 0.23 6 (o)
waschen
9 HINWEIS.

EN50242:Dieses Programmiist ein Zyklus,der die entsprechenden Tests bestanden hat.Informationen
zur Vergleichspriifung nach EN 50242
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A STARTEN DES WASCHZYKLUS

1. Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, laden Sie das Geschirr
hinein und schieben Sie die Korbe zurtick.

Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in den Unterkorb und dann in den
Oberkorb zu legen.

2. Fugen Sie das Waschmittel.

3.  Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Die Parameter des
Stromversorgungsnetzes finden Sie auf der letzten Seite im Abschnitt ,Technische
Daten® Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn offen ist und der erforderliche Druck
aufrechterhalten wird.

4. Schliefsen Sie die Tiur und driicken Sie den Netzschalter,um die Maschine
einzuschalten.

5. Wahlen Sie ein Programm und die entsprechende Anzeige leuchtet auf.
Driicken Sie dann die Taste ,Start / Pause”. Danach startet der Geschirrspiiler einen
Spulgang.

/\\ ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur geandert werden, wenn es kurzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelassen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuler zurtick und fillen Sie das Spilmittel in den Spender. Gehen Sie
folgendermafien vor,um den Geschirrspuler zuriickzusetzen:

1. Dricken Sie die Taste «Start / Pause» und halten Sie sie mindestens 3 Sekunden
lang gedrickt - das Programm wird abgebrochen.

2. Waschmittel hinzufuigen und Tir schlieRen.

3. Um ein Programm auszuwahlen, driicken Sie die Programmtaste.

4. Dricken Sie nach 10 Sekunden die Taste «Start / Pause». Danach beginnt der

Geschirrspuler zu arbeiten.

3s.

1
” > --‘Q‘s/— [J Eco > ”
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A GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches Geschirr  kann jederzeit hinzugefligt werden, bis der
Waschmittelbehalter ge6ffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor
Driicken Sie die Taste ,Start / Pause’,um den Waschvorgang anzuhalten.
Warten Sie 5 Sekunden und 6ffnen Sie dann die Tur.
Fligen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.
Schlie®en Sie die Tur.
Driicken Sie nach 10 Sekunden die Taste «Start / Pause». Danach beginnt der
Geschirrspuler zu arbeiten.

S [ R R

/N WARNUNG!

Vs

Es ist gefahrlich, die Tir wahrend des Waschvorgangs zu 6ffnen, was zu
Verbrihungen mit heifem Dampf fuhren kann.
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YA

FEHLER/FEHLERCODES

DEUTSCH

Im Falle einer Fehlfunktion wird der Geschirrspller angezeigt geeigneter Fehler-
code zur ldentifizierung:

blinkt schnell

Codes Wert Maogliche Ursache
Die Anzeige Erweiterte Der Wasserhahn ist geschlossen,
fur den Wasserflllzeit der Einlass ist verstopft oder der
hnellwaschmodus Wasserdruck ist zu niedrig.

Die Anzeigen 1
Stunde (1 Stunde)
und Schnell
(Schnellwasche)
blinken schnell

Gewlinschte
Temperatur nicht
erreicht

Heizelement defekt.

Die 90-Minuten-
Modusanzeige (90
Minuten) blinkt
schnell

Leck

Es gab in den Komponenten ein Leck.

®: WARNUNG

2 Im Falle eines Lecks muss vor der Kontaktaufnahme mit einem Servicecenter
die Wasserversorgung des Gerats unterbrochen werden.

2 Wenn aufgrund einer Uberfiillung oder eines kleinen Lecks etwas Wasser in
die Pfanne gelangt,sollte dieses Wasser abgelassen werden,bevor der Geschirrspuler
wieder in Betrieb genommen wird.
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A TECHNISCHE INFORMATION

4/D1 w\>
H
02/
Hohe (H) 438 mm
Breite (W) 550 mm
Tiefe (D1) 500 mm (bei geschlossener Tur)
Tiefe (D2) 812 mm (bei 90° gedffneter Tur)

T —
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TECHNISCHE DATEN

Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrspllers gemaft EU-Richtlinien
1016/2010 und 1059/2010:

Unternehmen-Hersteller Kuppersberg

Modell / Beschreibung GFM 5560

Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 6

Energiesparklasse (1) A+

Jahrlicher Energieverbrauch 2 174 kWh

Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,61 kWh

Stromverbrauch "Aus” 0,45 Watt

Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt

Jahrlicher Wasserverbrauch (5 18201

Trocknungseffizienzklasse (4] A

Standardwaschgang s ECO 50 °C

Dauer des Standardwaschgangprogramms 180 min

Gerauschpegel 49 dB (A) fur 1 pW

Art der Installation Freistehendes Gerat

Einbettungsmaglichkeit Ja

Anschlusswert 1170-1380 watt

Spannung 220-240 V/50 Hz

Wasserdruck 0,04-1,0 MPa = 0,4-10 bar
ANMERKUNGEN

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerats ab.
@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist
hinsichtlich des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch flr diesen Geschirrtyp
am effektivsten.
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SERIENNUMMER:

XX XX XX X XXXXX

77

Jahr  Monat

Das Werk:
Foshan Shunde Midea Waschgerate Mfg. Co., Ltd.

Nr. 20, Ganggian Road, Beijiao, Shunde, Stadt Foshan, Prov. Guangdong, 528311,
Volksrepublik China

Importeur:
GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Geraten vorzunehmen.
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FUR NOTIZEN
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KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

D CONTENT

PART I: GENERIC VERSION.....

ENGLISH

SAFETY INFORMATION

PRODUCT OVERVIEW...

USING YOUR DISHWASHER.

Loading The Salt Into The Softener.....
MAINTENANCE AND CLEANING....

External Care.

Internal Care.
Caring For The Dishwasher

INSTALLATION INSTRUCTION........

About Power Connection ..

Water Supply And Drain ...

Connection Of Drain Hoses

Position The Appliance.......

Built-In Installation

TROUBLESHOOTING TIPS ...

LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN50242.

PART I1: SPECIAL VERSION...

USING YOUR DISHWASHER

PROGRAMMING THE DISHWASHER ........

Wash Cycle Table.....

Starting A Cycle Wash

Changing The Program Mid-cycle
Forget To Add A Dish?.......

ERROR CODES......

TECHNICAL INFORMATION...

KUPPERSBERG




ENGLISH

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

PART I: GENERIC VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

¥ NOTE:

> Reviewing
troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

< If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

o The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

2 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

SAFETY
the section onA

INFORMATION

WARNING

When using your dishwasher , follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician

2 This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:

- staff kitchen areas in shops, of-
fices and other working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

- bed and breakfast type envi-
ronments.

9 This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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2 This appliance is not intended
for use by persons (including children )
with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance by a per-
son responsible for their safety. (For
IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance.

2 Use a soft cloth moistened with
mild soap, and then use a dry cloth to
wipe it again.

EARTHING
INSTRUCTIONS

VAN

> This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This
appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

ENGLISH

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can
result in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

2 Do not modify the plug provided
with the appliance; If it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

> Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal;

2. WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must
be loaded in the basket with their

points facing down or placed in a

horizontal position.

2 Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact

items to be
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with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the
door is open.

<2 Check that the detergent powder
is empty after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

2 For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

2 Never use soap, laundry deter-
gent,or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

< During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

2 Do not tamper with controls.

9 The appliance needs to be
connected to the main water valve
using new hose sets. Old sets should
not be reused.

o To save energy, in stand by
mode, the appliance will switch off
automatically while there is no any
operation in 30 minutes .

The maximum number of place
settings to be washed is 6.

VAN

TECHNICAL PASSPORT
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The maximum permissible inlet
water pressure is 1MPa.The minimum

permissible inlet water pressure is
0.04MPa.
DISPOSAL

9 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

9 (ardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

9 For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.
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/\\ PRODUCT OVERVIEW

/\ IMPORTANT!
To get the best performance from your dishwasher,read all operating instructions
before using it for the first time.

i 1 Sprayarm
Salt container } @% \ 1 Filter assembly
- J
Dispenser } // ' | ; \
L

Cup rack
Basket Cutlery rack

¥ NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different.
Please prevail in kind.
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/\  USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher :

L7 o ey o 7

Inside = Outside

-
- )
s =

Set the water softener

Loading the Salt Into the Softener
Loading the basket

Fill the dispenser

Hun e

* Please check the section 1 «Water Softener» of PART Please check the section
1 «Water Softener» of PART Il : Special Version, Special Version, If you need to
set the water softenerlf you need to set the water softener ..

A LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

:@: NOTE:

If your model does not have any water softener,you may skip this section. Always
use salt intended for dishwasher use. The salt container is located beneath the
basket and should be filled as explained in the following:

WARNING

AN < Only use salt specifically designed for dishwashers use!

Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially
table salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the use of
unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any
damages caused.

< Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.
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Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

1.  Remove the basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about 1kg
of dishwasher salt.

3. Before first wash, fill the salt container to its maximum limit with water, It
is normal for a small amount of water to come out of the salt container.

4.  After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will stop being after the salt container has been
filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container,a washing program
should be started (We suggest to use a short program). Otherwise the filter system,
pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water. This
is out of warranty.

NOTE:

. The salt container must only be refilled when the salt warning light
( Cg) in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is filled.
Ifthereisnosaltwarning lightinthe control panel (for some Models),you can estimate
when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.
If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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External Care

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with a
soft damp cloth to remove food deposits.
When the dishwasher is being loaded,
food and drink residues may drip onto
the sides of the dishwasher door. These
surfaces are outside the wash cabinet
and are not accessed by water from
the spray arm. Any deposits should be
wiped off before the door is closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

/\ WARNING

> Toavoid penetration of water into
the door lock and electrical components,
do not use a spray cleaner of any kind.
Never use abrasive cleaners or scouring
pads on the outer surfaces because
they may scratch the finish. Some paper
towels may also scratch or leave marks
on the surface.
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MAINTENANCE AND CLEANING

Internal Care

Filtering system

The filtering system in the base of
the wash cabinet retains coarse debris
from the washing cycle. The collected
coarse debris may cause the filters to
clog. Check the condition of the filters
regularly and clean them if necessary
under running water. Follow the steps
below to clean the filters in the wash
cabinet.

9 NOTE:

Pictures are only for reference,
different models of the filtering system
and spray arm may be different. Please
prevail in kind.

LC&@EE

Open
h J
Hold the coarse filter and rotate it
anticlockwise to unlock the filter. Lift

the filter upwards and out of the dish-
washer.
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t Fine filter

Main filter

! /

Larger food remnants can be cleaned
by rinsing the filter under running water.
For a more thorough clean, use a soft
cleaning brush.

Ve

b

Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the fil-
ter insert, and rotate clockwise to the
close arrow.

ENGLISH

/\ WARNING

2 Do not over tighten the filters.
Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into
the system and cause a blockage.

2 Never use the dishwasher with-
out filters in place. Improper replace-
ment of the filter may reduce the per-
formance level of the appliance and
damage dishes and utensils.

Spray arm

It is necessary to clean the spray arm
regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.

To clean the spray arm, follow the
instructions below:

( N

J

Wash the spray arm in soapy and
warm water and use a soft brush to
clean the jets. Replace them after
rinsing them thoroughly.
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VAN

Frost precaution

Please take frost protection mea-
sures on the dishwasher in winter. Every
after washing cycles, please operate as
follows:

1. Cut off the electrical power to the
dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain the water from the inlet pipe
and water valve. (Use a pan to gather
the water)

4. Reconnect the water inlet pipe to
the water valve.

5. Remove the filter at the bottom of
the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open so that moisture and
odors are not trapped inside.

Remove the plug

Before cleaning or performing main-
tenance, always remove the plug from
the socket.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.

TECHNICAL PASSPORT
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To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

When not in use for a longtime

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open.This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher
& INSTALLATION
INSTRUCTION

WARNING

Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power
beforeinstallingdishwasher.
Failure to do so could result
in death or electrical shock.

ll

v

/N ATTENTION!
The installation of the pipes and
electrical equipments should be done

by professionals.

About Power Connection

/\ WARNING!

For personal safety:

2 Do not use an extension cord or
an adapter plug with this appliance.

2 Do not, under any circumstances,
cut or remove the earthing connection
from the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

ENGLISH

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency of the
power being corresponds to those on
therating plate.Only insert the plug into
an electrical socket which is earthed
properly. If the electrical socket to which
the appliance must be connected is not
appropriate for the plug, replace the
socket, rather than using a adaptors or
the like as they could cause overheating
and burns.

Ensure that proper earthing exists
before use
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& WATER SUPPLY AND
DRAIN

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4(inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the
appliance.

ordinary supply hose

safety supply hose

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

TECHNICAL PASSPORT
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/\ WARNING

A hose that attaches to a sink spray
can burst if it is installed on the same
water line as the dishwasher. If your
sink has one, it is recommended thet
the hose be disconnected and the hole

plugged.

How to connect the safety supply
hose

1. Pull The safety supply hoses
completely out from storage
compartment located at rear of
dishwasher.

2. Tighter the screws of the safety
supply hose to the faucet with
thread 3/4inch.

3. Turn water fully on before starting
the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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& CONNECTION OF DRAIN HOSES

Insert the drain hose into a drain
pipe with a minimum diameter of 4 cm,
or let it run into the sink, making sure to
avoid bending or crimping it. The height
of drain pipe must be less than 600mm.

The free end of the hose must not be
immersed in water to avoid the back
flow of it.

Please securely fix the drain hose in
either position A or position B

\
Counter

Back of dishwasher

Drain pipe

MAX 600mm

£

— Inlet pipe connector

= I;I—l Drain pipe
L Mains Cable
o0
O
O
@]
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How to drain excess water from
hoses

If the sink is 1000 higher from the
floor, the excess water in hoses cannot
be drained directly into the sink. It will
be necessary to drain excess water from
hoses into a bowl or suitable container
that is held outside and lower than the
sink.

Water outlet

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.

Extension hose

If you need a drain hose extension,
make sure to use a similar drain hose.
[t must be no longer than 4 meters;
otherwise the cleaning effect of the
dishwasher could be reduced.

Syphon connection

The waste connection must be at
a height less than 100 cm (maximum)
from the bottom of the dish. The water
drain hose should be fixed .
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POSITION THE
APPLIANCE

Position the appliance in the desired
location. The back should rest against
the wall behind it, and the sides, along
the adjacent cabinets or walls. The dish-
washer is equipped with water supply
and drain hoses that can be positioned
either to the right or the left sides to fa-
cilitate proper installation.
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& BUILT-IN INSTALLATION

Step 1a:
If only the body into cabinets, please make this map the size of the cabinet hole.

Electrical, drain band water supply line entrances,
both sides

Space of cabinet

\

Step 1b:

If the entire decorative panel into the cabinet also, the size of A should be equal
to D +9.5; size B should be equal to C+6;

Meanwhile, the cabinet around the inward booster:

both sides of the (C-555) /2 +3; C,D and E as the second step within the relevant
size decorative panels.

Electrical, drain band water supply line entrances,
both sides

Space of cabinet

\

N —
KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Dishwasher

Step 2:

Aesthetic panel’s dimensions and installation

Weight of the decorative panel should be min 3Kg-max 4Kg.

Dim.A and B could be alterable by handle,

Dim.C,D and E could be alterable by fact,

Dim. E should be in range 16~22mm, besides the appliance assembling

decorative panel.

decorative panel

. 4575
'« 8-g2(deepl2)

1

P—S’
215 ijL;

6.5

| v

16-22(E)

++ 1
++
5

T 2-@15(deep5)) n
& &

415.5 (B,changed be handle) decorative panel

2-¢ 6 through(A,changed be handle)

480(D)

B 590(C)

(Unit: mm)
Step 3:
Assemble the decorative panel

9 NOTE
If the machine with a decorative plate, no this step.
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Step 4:
Assemble the decorative door on the dishwasher, as figure. First install screw be-

tween the cabinet base board and decorative panel, in all 16; then pull glide from
out door groove, case 8-screw between decorative panels and glide .

Cabinet base board Install the hingle by screw,in all 16

19 10 29 16

32
32

k T T
19 8 31 16

3

—He—

Decorative panel

Screw,in all 16
Decorative
panel
,,,,,, >
1
Cabinet base board Screw, in all 8
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Step 5:
Install the adjust screw into the base

E >

_+ '
b

& >

Step 6.

Install the dishwasher in aperture, but not full, as figure, adjust screw, let its
bottom align aperture’s base, then push dishwasher full.

Adjust screw
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TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service

Reviewing the charts on the following

service.

ENGLISH

pages may save you from calling for

Problem

Possible causes

Solution

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove
any other appliances sharing the same circuit
with the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and the
door is closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Door of dishwasher not
properly closed.

Make sure to close the door property and latch
it.

Water not pumped
from dishwasher

Kink in drain hose

Check drain hose.

Filter clogged.

Check the coarse filter. (see section titled
« Internal Care» )

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen sink
that is not draining , you may need a plumber
rather than a serviceman for dishwashers.

Suds in the tub

Improper detergent

Use only the special dishwasher detergent
to avoid suds. If this occurred, open
the dishwasher and let suds evaporate.
Add 1 gallon of cold water to the tub. Close and
latch the dishwasher, then Start any wash cycle
to drain out the water. Repeat if necessary.

Spilled rinse-aid.

Always wipe up rinse-aid spills immediately.

Stained tub interior

Detergent with colourant
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

White film on inside
surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use a damp sponge with
dishwasher detergent and wear rubber gloves.
Never use any other cleaner than dishwasher
detergent for the risk of foaming or suds.
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise
in the wash cabinet

The spray arm is knocking
against an itemin a
basket.

Interrupt the program, and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise
in the wash cabinet

Item of crockery are loose
in the wash cabinet.

Interrupt the program, and rearrange the items
of crockery.

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART II: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Item are blocking the path
of spray arm

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination in
the base of wash cabinet
is not clean or is not
correctly fitted.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly. Clean the
spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser cups

Dishes block detergent
dispenser cups

Re-loading the dishes properly.

The dishesare not
drying

Improper loading

Load the dishwasher as suggested in the
directions.

Dishes are removed too
soon

Do not empty your dishwasher immediately
after washing. Open the door slightly so that
the steam can escape. Begin unloading the
dishwasher only once the dishes are barely
warm to the touch.

Wrong program has been
selected.

In short programs the washing temperature is
lower. This also lowers cleaning performance.
Choose a program with a long washing time.

Use of cutlery with a low-
quality coating.

Water drainage is more difficult with these
items. Cutlery or dishes of this type are not
suitable for washing in the dishwasher.
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& LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN50242:

1.Basket: Number Item

1 Cups

2 Medium serving bowl

3 Glasses

4 Saucers

5 Dish

6 Oval platter

7 Dinner plates

8 Soup plates

9 Dessert dishes

10 Cutlery basket

11 Serving spoons

Number Item

1 Forks

2 Soup spoons

3 Dessert spoons

4 Teaspoons

5 Knives

6 Serving spoons

7 Gravy ladles

8 Serving forks

Information for comparability tests in accordance with EN 50242
. Capacity: 6 place settings

. Program: ECO

. Rinse aid setting: 6

e Softener setting: H4
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PARTII: SPECIAL VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this
manual for future reference.

¥ NOTE:
o The manufacturer,following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.

o If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a
professional technician.

If lost or out-of-date, you can receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Dishwasher
A QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content on the instruction manual for detailed
operating method.

4 N

ul
(— E%;l

J
h Install the dishwasher
(Please check the section 5 «INSTALLATION INSTRUCTION»
of PART I: Generic Version.)

4 2\

e

J
Removing the larger residue on B Loading the baskets
the cutlery
4 2\ 4 N
7
—F= —
; :"
J J
B Filling the dispenser B Selecting a program and running

the dishwasher
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& USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Qoc

-
o
=
©

I ’I
S % OOk € %)
00 0O 0 0O 0 0!
O

Operation (Button)

1 Power

Press this button to turn on your dishwasher, the screen lights up.

2 Program

Press this button to select the appropriate washing program, the
selected program indicator will be lit.

3 Start / Pause

Press the button to start the selected washing program or
pause the working program.

Display

4 Warning indicator

Rinse Aid
woes. Ifthe# indicator is lit, it means the dishwasher is low

<% on dishwasher rinse aid and requires a refill.

Salt
CQ If the ©, indicator is lit, it means the dishwasher is low
on dishwasher salt and needs to be refilled.

5 5 Program indicator

Intensive
For heaviest soiled crockery, and normally soiled pots,
O pans, dishes etc.With dried-on food.

Normal
G For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses
and lightly soiled pans.
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5 Program indicator ECO Eco

This is standard program, it is suitable to clean normally
soiled tableware and it is the most efficient program in
terms of its combined energy and water consumption for
that type of tableware.

90 Min
Ga), For normally soiled loads that need quick wash.
1 Hour
Med For normally soiled loads that need quick wash.
Rapid
Y A shorter wash for lightly soiled loads that do not need
g drying.

A WATER SOFTENER

The water softener must be set manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to remove minerals and salts from the water,
which would have a detrimental or adverse effect on the operation of the appliance.

The more minerals there are, the harder your water is.

The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your
area.Your local Water Authority can advise you on the hardness of the water in your
area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt
consumed based on the hardness of the water used. This is intended to optimise
and customise the level o f salt consumption.

Please follow the steps below for adjustment in salt consumption.

1. Switch on the appliance;

2. Press the Start/Pause button for more than 5 seconds to start the water
softener set model within 60seconds after the appliance was switched on;

3. Press the Start/Pause button to select the proper set according to
your local environment, the sets will change in the following sequence:
H1->H2->H3->H4->H5->H6;

4.  Without any operation in five seconds, the machine will exit from set mode,
the machine is into standby status
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Odl_\:V:TER HARD:;SOSVL . \?vi\it;?g,o(;?e::eer Digital display stalls
0-5 0-0,9 1 H1-> Rapid indicator lights
6-11 1,0-2,0 2 H2-> 1 Hour indicator lights
12-17 2,1-30 3 H3-> 1 Hour, Rapid indicators light
18-22 3,1-4,0 4 H4-> 90 Min indicator lights
23-34 4,1-6,1 5 H5-> 90 Min, Rapid indicators light
35-55 6,2-8,0 6 H6-> 90 Min, 1 Hour indicators light

1) German degree of measurement for the water hardness
2)  millimol, internationel unit for water hardness
* factory setting

Please check the section 3 «Loading The Salt Into The Softener» Please check
of PART of PART I: Generic Version, If your dishwasher lacks salt.

NOTE:

If your model does not have any water softener, you may skip this section. Water
Softener

The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the
dishwasher, deposits will form on the dishes and utensils.

The appliance is equipped with a special softener that uses a salt container
specifically designed to eliminate lime and minerals from the water.
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PREPARING AND
LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

2 For particular items, select a
program with the lowest possible
temperature.

2 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

For washing the following
cutlery/dishes

Are not suitable

2 Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles

9 Plastic items that are not heat re-
sistant

< Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

> Pewter or cooper items

2 Crystal glass

> Steel items subject to rusting

2 Wooden platters

2 Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

2 Some types of glasses can
become dull after a large number of
washes

> Silver and aluminum parts have
a tendency to discolour during washing

2 Glazed patterns may fade if
machine washed frequently

Recommendations for loading
the dishwasher

Scrape off any large amounts of
leftover food. Soften remnants of burnt

TECHNICAL PASSPORT
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food in pans. It is not necessary to
rinse the dishes under running water.
For best performance of the dishwasher,
follow these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model.)

Place objects in the dishwasher in
following way:

2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. are faced downwards.

9 Curved items, or ones with
recesses, should be loaded aslant so
that water can run off.

2 All utensils are stacked securely
and can not tip over.

2 All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening
facing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

> Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other. To avoid damage, glasses should
not touch one another.

2 The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

< Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

2 Long and / or sharp items of
cutlery such as carving knives must be
positioned horizontally in the upper
basket.

S Please do not overload vyour
dishwasher. This is important for good

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

results and for reasonable consumption
of energy.

, NOTE:
" Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper
basket.

“9: WARNING
tems will be hot! To prevent
m& damage, do not take glass and
\\)) cutlery out of the dishwasher
for around 15 minutes after
the program has ended.
Loading the basket

L
[
[

—or:C
b
N
-

/ /U =+ Pt L

All tableware can’'t be placed face
up, in order to improve the cleaning
area and washing performance, it is
recommended to place the dirty side
towards the spray arm. Please don'’t let
tableware out of basket bottom to make
sure not block the moving of the spray
arm. The maximum diameter advised
for plates in front of the detergent

ENGLISH

dispenser is of 19 cm, this not to hamper
the opening of it.

Loading the cutlery basket

LEE 0 e I
CHETET 1T M0 T IrTrrn
TAETET 1A I T Rrern-
NETET I nr THrern-
NMETET T IR TRCEr
NMETET T TR Turrrn
VN (LA LA B V7N AR R i

For personal safety and a top qual-
ity cleaning, place the silverware in the
basket making sure that:

2 They do not nest together.

2 blilverware is placed with the
handles-down.

2 But place knives and other po-
tentially dangerous utensils are placed
handles-up.

WARNING

Do not let any item ex-
/ tend through the bottom.
Always load sharp utensils
with the sharp point down!

For the best washing effect,please
load the baskets refer to standard
loading options on last section of
PART l:Generic VersionGeneric Version

RS
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The rinse aid is released during
the final rinse to prevent water from
forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also
improves drying by allowing water to
roll off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

‘®: WARNINGE

" Only use branded rinse aid for
dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid
detergent). This would damage the
appliance.

When to refill the rinse aid
dispenser

. Unless the rinse-aid warning light
(*¥") on the control panel is on, you
can always estimate the amount from
the color of the optical level indica-
tor located next to the cap. When the
rinse-aid container is full, the indica-
tor will be fully dark. The size of the
dark dot decreases as the rinse-aid di-
minishes. You should never let the
rinse aid level be less than 1/4 full.
As the rinse aid diminishes, the size of
the black dot on the rinse aid level indi-
cator changes, as illustrated below.

® Full @3/4full ®1/2full
® 1/4 full O Empty

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT

Function of detergent

The chemical ingredients that
compose the detergent are necessary
to remove, crush and dispense all dirt
out of the dishwasher. Most of the
commercial quality detergents are
suitable for this purpose.

‘% WARNING

Proper Use of Detergent

Use only detergent specifically made
for dishwashers use. Keep your deter-
gent fresh and dry.

Don’t put powdered detergent in-
to the dispenser until you are ready to
wash dishes.

Dishwasher detergent is

N ash _
@corroswe, Keep dishwasher

detergent out of the reach of
children.
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Clean up any spilled rinse aid with
an absorbent cloth to avoid excessive
foaming during the next wash.

Dishwasher
FILLING THE RINSE AID RESERVOIR
4 Rinse-Aid indicator ) ‘9 NOTE:
= !
‘ AN

To open the dispenser, turn the cap
to the «open» (left) arrow and lift it out.

4 N
** o
J

B Carefully pour in the rinse-aid into
its dispenser, whilst avoiding it to

overflow.

4 I
I 0{@

B J
Replace the cap by inserting it

aligned with «open» arrow and turning
it to the closed (right) arrow.

Adjusting the rinse aid reservoir

Adjust lever(Rinse)

The rinse aid reservoir has four
settings. Both the recommended setting
and the factory setting is «3». If the
dishes are not drying properly or are
spotted,adjust the dial to the next higher
number until your dishes are spot-free.
Reduce it if there are sticky whitish
stains on your dishes or a bluish film on
glassware or knife blades.
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& FILLING THE DETERGENT DISPENSER
4 Push latch to open R 4 h
é % o ‘ ) g ¥ o
B

b LB ’
Press the release catch on the Close the cover and press on it until
detergent 2 dispenser to open the cover. it locks into place.

Add detergent into the larger .o )
cavity (A) for the main wash cycle . ‘9. NOTE:

. - 2 Be aware that depending on the
For more heavily soiled wash loads, - . .
. soiling of water, setting may be differ-
also add some detergent into the ent
smallller cavity (B) for the pre-wash > Please observe the manufactur-
cycie. er's recommendations on the detergent
packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs.

(@) Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.

ENGLISH

Running Water
N Detergent Time Energy Rinse
Program Description Of Cycle Pre/Main (min) (Kwh) () Aid
lj Pre-wash(50°C)
Wash (70°C
— Rinse( ) 359
Intensive Rinse (or3in1) 140 0.9 10 o
Rinse(70°C)
Drying
G Pre-wash
Wash (60°C)
Normal | Rinse e 120 07 8 ®
orma Rinse (70°C) (or3in1)
Drying
Pre-wash
Wash (50°C)
(*EEC59242) Rinse L. 180 0.61 6.5 ®
Rinse(70°C) (or3in1) ’ '
Drying
Wash (65°C)
’ Rinse (70°C) 18 ¢
920 .
90Min | Drying (or3in1) 20 0.65 / ®
@’ Wash(65°C) 5
2 Rinse(50°C) g
1 yac Drying (or3in1) 60 0.55 6 o
YD Wash (40°C)
= Rinse
Rapid | Rinse(40°C) 15kg 30 0.23 6 O
9 NOTE.

EN 50242: This program is the test cycle. The information for comparability test in

accordance with EN 50242.
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& STARTING A CYCLE WASH

1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back. It is
commended to load the lower basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

4. Close the door, press the Power button, to switch on the machine.

5. Choose a program, the response light will turn on. Then press the Start/Pause
button, the dishwasher will start its cycle.

A CHANGING THE PROGRAM MID-CYCLE

A wash cycle can only be changed if it has been running for a short time
otherwise, the detergent may have already been released and the dishwasher may
have already drained the wash water. If this is the case, the dishwasher needs to be
reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher, follow
the instructions below:

Press Start/Pause button for more than 3 seconds - the program will cancel.
Refill with detergent and close the door.

Press the Program button to select the desired program.

Press the Start/Pause button, after 10 seconds, the dishwasher will start.

AN

3 cek

|
> --.QE— [J Eco >

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

A FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If
this is the case, follow the instructions below:

1. Press the Start/Pause button to pause the washing.

2. Wait 5 seconds then open the door.

3. Add the forgotten dishes.

4. Close the door.

5. Press the Start/Pause button after 10 seconds, the dishwasher will start.
A

@I E%%T g; = TH
» » » »
/N WARNING

It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot
steam may scald you.
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ERROR CODES

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

If there is a malfunction, the dishwasher will display error codes to identify these:

fleetly

Codes Meanings Possible Causes
The Rapid Longer inlet time. | Faucets is not opened, or water intake
indicator flickers is restricted, or water pressure is too

low.

The 1 hour and

Not reaching

Malfunction of heating element.

Rapid indicator required
flickers fleetly temperature.
The 90 Min Overflow. Some element of dishwasher leaks.
indicator
flickers fleetly
‘% WARNING

2 If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
2 If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.
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& TECHNICAL INFORMATION

4/D1 W\>
H
02/
Height (H) 438 mm
Width (W) 550 mm
Depth (D1) 500 mm (with the door closed)
Depth (D2) 812 mm (with the door opened 90°)

- S ——
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Dishwasher

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &

1059/2010:
Manufacturer Kuppersberg
Type / Description GFM 5560
Standard place settings 6
Energy efficiency class o A+
Annual energy consumption (2] 174 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0,61 kWh
Power consumption of off-mode 0,45W
Power consumption of left-on mode 0,49W
Annual water consumption o 18201
Drying efficiency class 4] A
Standard cleaning cycle o 3KO0 50 °C
Program duration of the standard cleaning cycle 180 miv

Noise level 49 dB(A) re 1 pW
Mounting Free standing
Could be built-in YES

Power consumption 1170-1380 W

Rated voltage / frequency

220-240V/50Hz

Water pressure (flow pressure)

0.04-1.0MPa=0.4-10 bar

NOTE

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

@ Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and the
consumption of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the

appliance is used.

@ Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend

on how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

(-3 -]

This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most

efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.
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NOTES
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SERIAL NUMBER:

XX XX XX X XXXXX

77

Year Month

Manufacturers:

Foshan Shunde Midea Washing Appliances Mfg.Co.Ltd.
No.20, Gangquan Road, Beijiao Industrial Park, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province 528311, PR.China

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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YACTb I: OBLLEE ONMUCAHUE

PEKOMGHJJ,yEM BaM nepen mMcnosib3oBaHMEM I'IOCWJ,OMOELIHOVI MallUHbl BHUMa-
TE€NbHO NPOYUTATb AaHHOE PYKOBOACTBO, COXPAHUTb €ro U 3aTeM o6pau.|,aTbcs1 K HEMY
no Mepe BO3HMKHOBEHUA Y BaC BOMPOCOB B 6y,£l,yIJJ,EM.

‘®: NPUMEYAHUG:

2 03HakoMmbTecb ¢ pasgenom «Co-
BETbl MO MOMUCKY W YCTPAHEHUID He-
ucnpaBHocTen». [lpuBegeHHass B HEM
uHdopMaLmsa No3BONMT BaM CaMOCTOS-
TeNIbHO YCTPaHUTb HEKOTOpble Hanbonee
pacnpoCcTpaHeHHble HEMONALKM.

> Ewmm Bbl He cMoxeTe caMocCTosi-
TeNIbHO YCTPaHWUTb HEMONALKM, NOXKanyi-
CTa, 06paTUTeCh 32 MOMOLLBK K TEXHUYe-
CKOMY CMeLManmucTy.

> B cBS3M C HenpepbiBHbIM NpoBe-
[leHneM paboT no YycoBepLIeHCTBOBa-
HUIO M MOLEepHM3aLuM CBOEN MpoayK-
UMM KOMMAHMS-U3rOTOBUTENb OCTaBNSIET
3a cobolt NpaBO BHOCUTL B Hee Ntobble
u3MeHeHus 6e3 npefBapuUTeNbHOrO yBe-
LloMnieHust 06 3ToM.

9 B cnyyae ytepu AaHHOMO pyko-
BO/ZCTBA UM yCTapeBaHUS NPUBELEHHOM
B HEM MHPOPMaLMKM, Bbl MOXETE MOony-
YUTb HOBYHO €r0 BEPCUIO Y KOMMAHUU-U3-
rOTOBUTENS UK €ro 0ULMANIBHOTO TOp-
roBOro npeacraBuTens.

VAN

NMHOOPMALMA
MO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

NPEOYNPEXXOEHUE

YcTaHOBKQ M PEMOHT AO/MKHbI Bbl-
NONHATLCA TOJIbKO KBaNU(UUMPOBaH-
HbIM TEXHUUYECKUM CNELUANTUCTOM.

O [HaHHbii npubop npenHasHayeH
Ang ObITOBOrO WMAM AHANOTMYHOIO MC-
NoNb30BaHUS:

— B 00efeHHbIX 30HaX An9 NepcoHa-
Na MarasuHoB, opUCOB U Apyrux npemn-
NpUaTUIA;

— Ha depmax;

— NOCTOANbLAMMU FTOCTUHUL, MOTENEN
W OPYIUX XUNbIX MOMELLEHUSIX;

— B XOCTeNax U YacTHbIX FOCTUHULLAX;

O [daHHbIi Npubop MOXET UCMONb-
30BaTbCsl eTbMU B BO3pacte 8 neT U
cTaplue, a Takke NMLaMU C OrpaHUYeH-
HbIMU (PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHBIMU CMOCOOHOCTSIMU UK OT-
CYTCTBMEM OMbITA U 3HAHWW, ECSIU OHU
HaxomaTcs nod NpUCMOTPOM uau Obl-
S MPOMHCTPYKTUPOBAHbI MO BOMPOCaM
6€e30MacHOro MCNonb3oBaHWUsa npubopa,
a TaKXe eCNn UM MOHATHbI CyLeCcTBYH-
LMe OMacHOCTY.

9 He paspewarite petaMm urpatb
C npubopom. Yuctka u obcnyxmBaHue
npubopa MOryT BbIMOMHATLCS AETbMU
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TONbKO NOZL NPUCMOTPOM  B3pOC/IO-
ro (B COOTBETCTBMM C TpeboBaHUAMMU
EN60335-1)

[aHHbI npubop He npeAHa3HayeH
[15 UCNONb30BaHMS AETbMMU, A TAKXKE Jin-
LLAMK C OrpaHUYeHHbIMK DU3NYECKUMMY,
CEeHCOPHbIMM UM YMCTBEHHBIMM CNOCO6-
HOCTSIMM WAM OTCYTCTBMEM Heobxonu-
MOrO OMbITa U 3HAHWM, 33 UCK/THOYEHUEM
Tex Cy4yaeB, KOrAa OHW HAXOAATCS MOf,
NPUCMOTPOM /MLA, OTBEYAIOLLErO 33 UX
6e30nacHOCTb, MM  UMHCTPYKTUPYHOTCS
MM OTHOCWTENbHO mopsaka 6e3onacHo-
ro ucnonb3oBaHus npubopa (B cooTBeT-
cTBuM € TpeboBaHnammu MK 60335-1).

S YnakoBOYHbIM MaTepuan MOXeT
npeAcTaBNATb ONACHOCTb AN AeTew!

9 [JaHHbii npubop npeaHasHayeH
AN NPUMEHEHMS TONbKO B ObITOBbIX Lie-
NAX BHYTPU MOMELLEHMS.

C uenblo npenoTBpalleHus nopa-
XKEHMS 3NeKTPUYECKMM TOKOM He Aony-
CKalTe MOrpyeHus AaHHoro npubopa,
ero kabens NUTaHWs UAU BUIKKU B BOAY
WK APYryt XUOKOCTb.

< T[lepep BbinonHeHWeM paborT, CBS-
3aHHbIX C YUCTKOM U TEXHWUYECKUM 006-
CnyxuBaHueMm npubopa, o0653aTenbHo
OTK/tOYarTe NpMBOpP OT MCTOYHMKA MK-
TaHWs NyTeM W3BNEYEHUS CETEBOM BWUN-
KM 13 pO3ETKM.

2 YucTKy BbINONHAWTE C MOMOLLBIO
MArKOM TKaHW, CMOYEHHOM B pacTeBope
BOAbl M MSATKOr0 MOMLLEro CpeacTsa, a
3aTeEM CHOBA BbITMpANTE CYXOM TKAHbH.

88

YA

PYCCKUWN

MHCTPYKL KA
Mno 3A3EMJIEHUIO

[aHHbIi npubop [omKeH

6bITb  3a3emneH. B cny-

4yae BO3HWKHOBEHUSI HEUC-

NPaBHOCTM WM Hapylle-

HMg B paboTe 3a3eMieHue
MO3BOJISIET CHU3WUTb OMACHOCTb MOpaXxe-
HUS 3NeKTpUYecKuM TOKOM, obecneuw-
Bas OTBEAEHME OMACHOro ANS YenoBeka
3/1eKTPUYECKOro TOKa MO OTAENbHOW Le-
MU C HU3KKUM CONpOTUBAEHNEM. [laHHbIN
npubop OCHALLEH BUJIKOM C 3a3eMNsio-
UMM NPOBOAHUKOM.

Bunka pomkHa noacoegmHaTbCs K
COOTBETCTBYIOLLEN po3eTke, KoOTopas
HagnexawmMm obpa3oM  yCTaHOB/EHA
M 33a3eMneHa B COOTBETCTBMM CO BCEMM
TpeboBaHWAMM MPUMEHUMbIX MECTHbIX
HOpPM M Npaswmi.

HenpaBunbHOe noacoeguHeHne 3a-
3eMASI0LWLEro NpOBOAHMKA MOXET Npw-
BECTW K OMACHOCTM NMOPAKEHUS INEKTPU-
YECKMM TOKOM.

B cnyyae ecnu Bbl He yBepeHbl B TOM,
NPaBUIbHO N1 BbIMOJHEHO 3a3eMieHue
npubopa, obpaTuTech K KBanuduLmpo-
BAHHOMY 3MEKTPUKY WU CMEeLUanucTy
CEepBUCHOTO LeHTpa A19 NPOBEeAeHMS CO-
OTBETCTBYHOLLMX NPOBEPOK.

Ecnn Bunka npubopa He cooTtBeT-
CTBYET pO3eTke, He [OMyCKaeTcs camo-
CTOSATENIbHO BHOCWTb Kakue-nmbo usMme-
HEeHMS B KOHCTPYKLMIO 3TOM BUJIKM.

[ns nopknioyeHns npubopa KBanu-
OULMPOBAHHBIM  3NEKTPUKOM  [O/MKHA
ObITb  YCTAaHOBNEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3eTka.
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bepexxHo obpalyaiTecb C [Bepbto
NOCYAOMOEYHOM MalUMHbI U KOP3UHOM
ANs NOCyAbl, He CafUTeCh U HE CTAHOBM-
TeCb Ha HUX.

He BkntoyaiTe NMOCYyQOMOEYHYH Ma-
WMHY 0O Tex Mnop, Moka BCe 3alUMTHbIE
naHenu Kopnyca He ByayT yCTaHOBEHbI
Ha MecTo.

[lBepb paboTatoLeit NoCcyL0MOEUHOW
MaLUMHbI CeayeT OTKpbIBaTb C OCTOPOX-
HOCTbI, MOCKOJIbKY MPK 3TOM BO3MOXHO
BbIM/JIECKMBAHWE rOpSAYeN BOAbI.

He ponyckaeTcs nomewatb TsXenble
npeaMeTbl Ha OTKPbITYHO ABEPb, @ TAKXKe
CTaHOBMTbCSA Ha Hee. B npotuBHOM cny-
yae 3TO MOXeT MPMBECTU K ONPOKUbI-
BaHMIO npubopa.

Bo Bpems 3arpysku nocyapl:

He pasmeliarite ocTpble npegmeTsl
TakuM 06pasoM, 4Tobbl OHWM MOMIK Cy-
4alHO NOBPEeAUTb YMIOTHEHWE ABEPM.

MpepynpexaeHune. Hoxun u ppyrue
CTONOBble MPUOOPbLI, UMELOLLME OCTpPbIE
Kpas, ciefyeT noMelaTb B KOP3uUHY Ta-
KM 06pazoMm, YTobbl oCcTpble 4acTu Obl-
NN HanpaBieHbl BHW3, NN YKNALbIBATb
B FOPM30HTa/IbHOM MONOXEHWUU.

HekoTopble ucnonb3yemble B Mocy-
[OMOEYHbIX MalUMHAX Mollue cpen-
CTBa 06/1afat0T CUbHBIMK LLENOYHBIMM
cBoycTBaMU. Takue BelLecTBa Npencras-
NAKOT  Ype3BblYalHY OMACHOCTb Npu
npornatbiBaHuK. He ponyckaiTte nona-
[aHUS 3TUX CPEACTB B 11a3a UAKM Ha Ko-
XY M He paspeluanTe AeTaM NoAXOANTb K
NOCyLOMOEYHOW MallKnHe,y KOTOPOM OT-
KpbiTa ABEPb.

locne OKOHYaHWUS LMKNIA MbITbs MO-
cyabl ybegutech B TOM, Y4TO MPUEMHbIN

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

JIOTOK 0N MOWLEro CpeacTB MOMHO-
CTblO MYCTOM.

He ponyckaetcs MbiTb B MallMHe U3-
Lenvs U3 NnacTMacchbl, eI Ha HUX OT-
CYTCTBYET MapKMpOBKa O MPUTrOLHOCTH
LNS MbITbsl B NMOCYAOMOEYHOM MalLUHE
MNW aHanorMyHas.

lpu yxone 3a nocyaon n3 naacTMac-
Cbl, He MMetoLen NogobHOM MapKUPOB-
KM, Cnefynte pekoMeHAauusM Komna-
HUW-U3rOTOBUTENS.

2 Mcnonb3yiiTe TONbKO Takue Moto-
WMe cpeacTsa M OnonackMBaTenu, KOTo-
pble PEKOMEH[0BaHbl ANl MPUMEHEHUS
B MalLMHAX A5 aBTOMATUYECKOTO MbITbS
nocyzabl.

2 3anpewaetca  MUCnonb3oBaTb B
MOCYLLOMOEYHOW MaluMHe B KauvecTBe
MOIOLLEro CpeacTBa Mbifo, CTUPaNbHble
MOPOLLKM, @ TaKXKe CPeacTBa Ang pyyHo-
ro MbITbsl NOCYAbI.

2 He cnepyet ocCTaBnsTb OTKPbITON
[ABepb Npnbopa, Tak Kak 3T0 MOXET Npu-
BOOMTb K OMACHOCTM €ro OnpOKMAbIBA-
HUS.

Ecin kabenb nMTaHMS MOBPEXAEH,
TO B L,eNsx NpeaoTBpaLleHMst BO3HUKHO-
BEHMUSI OMACHbIX CUTyauuih ero Heobxo-
AMMO 3aMeHUTb, 06paTUBLIMCL B KOMMa-
HMIO-M3rOTOBUTENb NPUBOPA, CEPBUCHDIN
LEeHTP MIM K KBaNAUPUULMPOBAHHOMY
cneuuanucry.

> B npouecce yctaHoBkM npubopa
He [LOoMyCcKaeTcs Ype3MepHo nepernbathb
WU COaBAMBATb Kabenb NUTaHMS.

2 He ponyckaetcs Takxke pasbu-
paTb 3/1EMEHTbI YNPaBieHus.

< Tlpubop cnenyeT NOACOEAUHSATL K
KpaHy nojayu BOAbl C MOMOLLbK HOBO-
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ro KOMMJEeKTa WnaHroe. MoBTOpHOE Mc-
MoJIb30BaHME CTapbIX LWAAHIOB HE A0MNY-
cKaeTcs.

2 Ecm B TeyeHune 30 MUHYT C npu-
60poM He BbINOMHAKTCS HUKAKME one-
pauMu, TO C LEbI0 3KOHOMUKM IHEPTUM,
OH aBTOMATUYECKM BbIXOAMT U3 pexuma
0XXMAAHMS U BbIKNOYAETCS.

MNMocynoMoeyHas MalmMHA paccuuTa-
Ha Ha MOMKY 0 6 KOMMIEKTOB NOCYAbl.

MakcuManbHO [onycTMMoe [faBne-
HWe BoAbl Ha Bxoae cocTaensieT 1 MMa.

MUWHMMaNbHO AOMNYCTUMOE LaBNEHUE
BOJbl Ha Bxoae coctasnset 0,04 Mla.

/\  YTuansAums

Mo Bonpocam yTMAM3aLMKM YMAaKOBKKU U
npnbopa cnepyeTt obpalLaTbCs B CNeum-
ANU3MPOBAHHBIN LLeHTp Nno nepepaboTtke
OTXO[0B.

Kpome Toro,y oTCny>XmBLIEro CPOK CIyX-
6bl Npubopa HeobxoanmMo o0bs3aTenbHO
obpe3aTtb Kabenb MUTaHUS M BbIBECTU
U3 cTpos (paspywmuTb) MEXaHM3M 3anu-
paHus oBepu.

2 KapTtoHHas ynakoBka MNpoOM3BO-
anTca u3 nepepaboTaHHon GyMarn u
[OJKHA nepepaBatbcs B MecTa cbopa
0TX0[0B bymaru ons panbHenwen nepe-
paboTku.

> Tomoras ytmunmsunposaTb npubop
B COOTBETCTBMM C [AEWCTBYIOLLMMU HOP-
MaMu U MpaBunamu, Bbl CNocobcTByeTe
NpefoTBPALLEHUIO 3arpsSI3HEHUSI  OKpY-
XaroLen cpefbl 0TX04aMU M Nocnenyto-
Lero OTpuLUATENbHOIO BO3[ENCTBUS Ha
3[00pOBbE YeNoBEKa.

PYCCKUWN

9 3a pononHutenbHoM wuHbOpMa-
uven no nepepaboTke AAHHOrO M3ge-
nus obpallariTecb B MECTHble MYyHWULMU-
NanbHble OpraHbl BAACTU AU B MECTHYHO
Cnyx0y yTunmsaumm 6bITOBbIX OTXOLO0B.

2 YTUIU3ALUUA: He ponyckaetcs
YTUAU3MPOBaTh AAHHOE U3penue BMe-
CTe C HEeOoTCOPTUPOBAHHbLIMU ObITOBBI-
MK oTxoaamu. [lng yTunusauum faHHO-
ro npu6opa Heob6xoauMMa COpPTUPOBKA
M NpUMeHeHUe Hapnexawux MeToAoB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.
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/\  OMUCAHUE NPMBOPA

/\ BHUMAHME!
BHMMaTenbHO NpounTaiTe BCe MHCTPYKLMM MO IKCNAyaTauum A0 Havana paboTbl
C NOCYLOMOEYHOW MaLUMHOW, 3TO NO3BONUT BaM 0becneymTb MakCUManbHyo addek-
TUBHOCTb MPU MCNOMb30BAHMM AAHHOIO Npubopa.

. PacnbumtensHoe
' KOpOMbICNIO

KoHTeliHep
ans conu |

{ Y3en GpunbTpauum

[losaTtop

L

Croiika Ong yawek
Kop3uHa JloTok ang ctonoBbix NprbopoB

‘% NMPUMEYAHME.
M306paxxeHns npuBeneHbl TOMbKO C Lebl MANOCTPaLM, HEKOTOpble MOAenu
MOFYT OTIMYaTbCA OT NPeACTaBAEHHbIX HAa PUCYHKAX BapUaHTOB NpubopoB.
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/\ MCNoNb30BAHUE MOCYAOMOEYHO MALIMHDI

I'Iepe,u. MCMOJIb30BaHMEM I'IOCVE,OMOELIHOH MallUHbI:

»Mﬁjﬂd»%o

w

=

BHyTpeHHsas yacTb —> HapyxHas yacTb

OTperynupyiiTe yCTPOWCTBO YMATYEHNS BOAbI.
3acbInbTe COMb B YCTPOMCTBO YMSITYEHUS BOAbI.
3arpysuTe nocyay B KOP3uHY.

4.  3anonHuTe po3aTop.

1.
2.
3.

* O3HakoMmbTech € pasfenom 1 «YcTpoicTBo ymsaryenus soabl» n3 YACTU I: Oco-
bble ykaszaHus, eiv BaM HEOOXOAMMO OTPEeryinMpoBaTh YCTPOMCTBO YMATYEHUS
BOZbl.

& 3ATPY3KA COJIM B YCTPOUCTBO YMATYEHUSA BOAbI

A1/

‘9 MPUMEYAHME.

Ecnu Bawa mopenb He oCHaLLeHa YCTPOMCTBOM YMATYEHUS BOAbI, Bbl MOXETE Mpo-
nyCTUTb 3TOT pa3aen. [lonyckaeTcs MCnonb3oBaTh TONbKO CNELUANbHYI CONb, Npea-
Ha3HAYEeHHYIO NS NOCYLOMOEYHbIX MALLWH.

KoHTeliHep ang conu pacnonaraetcs nof kop3uHon. OnucaHme nopsaka ero 3a-
MOMHEHUS NPUBEAEHO HUXKE:

/\ NPEOYNPEXAEHUE

< Paspewaetcs NpUMEHATb TONIbKO CNeLManbHYIo COsb, NPeAHasHauYeHHYo Ans
MCMOJIb30BaHMS B NOCYAOMOEYHbIX MalMHax!

lpumeHeHue conu noboOro Apyroro TMNa, He NpefHa3HaYeHHOro AN MOCyAo-
MOEUYHbIX MALUWH, B YAaCTHOCTU CTOMIOBOM COMM, MOXET NMPUBOAUTL K MOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA yMSArYeHus BoAbl. B OTHOLWEHMM NOBpexaeHWI, BbI3BaHHbIX UCMONb30Ba-
HMeM HenoaXoAsLLero BUAA COMM, KOMNAHUS-U3rOTOBUTENb HE NPefoCTaBASET HUKa-
KOWM rapaHTMM M He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6ble NOCIeACTBUS TAKMX AENCTBUIA.

< Conb cnepyet 3acbinatb TONLKO NEpeA, 3anycKoM LMKAa.

3TO NO3BOAUT YAANUTb CO AHA MALLUMHbI CTYYaHO NPOCbINABLUYKCA COMb UK NPO-
NUBLLYIOCS CONEHYIO BOAY M TakMM 06pa3oM NpeaoTBpaTUTb KOPPO3MIo, KOTOpas Mo-
XKeT BO3HUKHYTb NPpU AJIUTENbHOM BO34ENCTBUM CONMM HA AHO MALUUHbI.
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[na nobaBneHus conu B NOCYAOMOEUYHYH MALLUMHY BbIMOMHWUTE YKA3aHHbIE HUXE
DENCTBUS:

1. M3BnekuTe KOP3UHY M OTKPYTUTE KPbILIKY 6auka.

2. BcTtaBbTe KOHEL, BOPOHKM (BXOAMT B KOMIJIEKT NOCTaBKM) B OTBEPCTUE U 3a-
CbinbTe NpUMEpHO 1 Kr conu AN NocyA0MOEYHOM MallWHbI.

3. [lepen nepBbiM MbITbEM MOCYAbl 3aMOMHWTE E€MKOCTb A1 COMM BOLOMN
[0 MaKCMManbHOro ypoBHs. Mpu 3ToM HeboNbLIOe KOMMYECTBO BOLbI MOXET BbITEUb
13 KOHTEMHepa N8 CONKU — 3TO HOPMaslbHOE SIBIEHME.

4.  Tlocne 3anonHeHUs eMKOCTU MIOTHO 3aKPYTUTE KPbILLKY.

5. Tocne Toro kak eMKOCTb AN CONU ByLEeT 3aN0NHEHA, CUTHANIbHBIA MHAMKATOP
KOHTPONS YPOBHS CONIM NEPECTaHeT ropeTb.

6. Cpasy xe nocie 3anofiHeHUsl eMKOCTU s CONM HeobXOAMMO 3anyCTUTb
nporpaMmy MoKy (Mbl NpeanaraeM UCnosib3oBaTb KOPOTKYO Nporpammy). B npoTue-
HOM C/ly4yae BO3eMCTBME CONEHON BOAbI MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO GUALTPY-
toLLeM CUCTEMbI, HACOCA UM APYTUX BAXKHbIX KOMMOHEHTOB MallMHbI. Ha Takue cny-
Yau rapaHTMs He pacrnpoCcTpaHseTcs.

NPUMEYAHUA:

»  [lo3anpaBky conu cnenyeTt Npou3BOAMTb TOIbKO MOCNE TOro, Kak Ha NaHenu
YMNpaBieHUs 3aropuTCsl CUrHaNbHbIM MHAMKATOP KOHTPOS YPOBHS COMM (% ). B 3a-
BMCMMOCTM OT TOTO, HACKO/IbKO XOPOLLO PacTBOPSIETCS COJb, CUTHANbHbIN MHAMKATOP
KOHTPONS YPOBHS COMIM MOXET NPOLO/MKATh FOPETb U HEKOTOPOE BPEMS Noc/e 3anon-
HEHUS eMKOCTH.

Ecnv Ha naHenu ynpaBneHWs OTCYTCTBYET CUIHAsIbHbIA WMHAMKATOP KOHTPONS
YPOBHSI CONM (B HEKOTOPbIX MOLENSX), TO Bbl MOXETE NPUMEPHO paccumnTaTh AaTy cne-
AytoLLei 3anpaBKM COMU B YCTPOMCTBO YMATYEHMS BOLbl HA OCHOBAHMM KONMYECTBA
LIMKNIOB MbITb$l, BbINONHEHHbIX NOCYAOMOEYHOM MALUMHOMN.

* B cniyyae npocbinaHus conu cneayeT 3anycTuTb NporpaMMmy «3aMaunmBaHues
unu «bbICTpOEe MbITbe» ANS yAANEHUS €€ U3ULLKOB.
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VAN

Yxopa 3a BHEWHUMH
NOBEPXHOCTAMU

[iBepb 1 ynioTHeHue aBepu

PerynspHo ouuwaite ynnoTHuTe-
N1 IBEPU C MOMOLLBK MSITKOM BIAXHOM
TKaHW, yAanas OCTaTKU NMULLN.

Bo BpeMs 3arpy3ku nocyapl 0CTaTku
NPOAYKTOB MAM HAaMWTKOB MOryT mnona-
[laTb Ha BOKOBbIE CTOPOHbI IBEPU NOCY-
LLOMOEYHOW MaLUMHbI. DTU NOBEPXHOCTM
HaxoaaTcs 3a npenenaMu MoLLEen Ka-
Mepbl M BOAa, MofaBaemMas M3 pacnbl-
NIUTENBHOTO KOPOMbICNA, HA HUX He Mno-
nafaet. OTM OCTaTKWU CfieayeT yaansaTb
nepen, 3aKpbiTUEM [BEPMU.

AN\ MaHenb ynpasneHus

MaHenb ynpaBieHWs [oMycKaeTcs
OYMLLATb, TOIbKO MPOTUPaAs ee MSrkow
BJTAXXHOM TKaHbHO.

NPEAYNPEXOEHUE

2 Bo BpeMsi uMCTKM 3anpeliaercs
NPUMEHSTb Ny/bBEPU3ATOPbI, MOCKONIbKY
3TO MOXET MPMBECTU K MOoMafaHuio BO-
Obl B 3aMOK ABEPU M Ha dNEKTpUYecKkune
KOMMOHEHTBI.

< Kpowme Toro, He gonyckaertcs wmc-
nonb3oBatb  abpasuBHble  YMCTSLLME
cpenctea M rybku € abpasuBHbIM Mo-
KPbITUEM, TaK Kak OHM MOFYT OCTaBAATb
LlapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU. Takxe cre-
LYET YYecTb, YTO HEKOTOpble ByMakHble
MofoTEHLA MOTYT LapanaTb MM OCTaB-
NSTb Ciefbl Ha MOBEPXHOCTY.

PYCCKUWN

TEXHUYECKOE OBCNYXMUBAHUE U YHUCTKA

Yxop, 3a BHYyTPEHHUMU
NOBEPXHOCTAMM

Cucrema punbrpaumm

Cuctema dunbTpaumu, yCTaHOB/IEH-
Has B OCHOBaHWMM MOIOLLEN Kamepbl,
VAEPXKMBAET KPYMHble OCTaTKM MUK U
Lpyrue 3arps3HeHus B NpOLLeCCe MbITbS
nocyzbl. Hakonnexnue 6onbLIoOro Konuye-
CTBA OCTATKOB MULLM MOXET NPUBECTU K
3acopeHuto punbTpa. MNo3tomMy Heobxo-
LMMO perynspHo npoBepsiTb COCTOSHWE
OUNBTPOB U OYMLLATH UX NOA MPOTOYHOM
BOAOW. IS 04nCTKM HUNBTPOB MOKOLLEN
Kamepbl ClieflyeT BbIMONHUTb YKa3aHHY
HUXEe NOCNef0BaTeNIbHOCTb AENCTBUMA.

:¢: MPUMEYAHME.

© W306paxeHns npuBeaeHbl TONMbKO
C UEenblo MANMIOCTPaLMK, BHELWHWUIA BUA
KOMTMOHEHTOB CMCTEMbl (UALTPALMM U
pacnblIMTENLHOTO KOPOMbICIA MOXET
OT/IMYATLCS B 3aBUCMMOCTU OT MOZENN.

YoepxumBas Gunstp rpybon 04MCcTKM,
NnOBepHUTE ero NpoTMB YaCOBOM CTpen-
KW, 4To6bl 0cBO6OAMTL dunbTp. NoaHuU-
MuTe GUALTP BBEPX W WU3BJEKUTE €ero
13 NOCYAOMOEYHOMN MALUMHbI.
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4 N

t @unbtp

TOHKOW OYUCTKM

¢

OcHoBHO

MogHUMKTE DUABTP TOHKOW OYMCTKM
W U3BNEKUTE €ro U3 rMaBHOro GunbTpa.

KpynHble octaTky nuwm mMoryT 6biTb
yaaneHbl NyTeM NpoMbIBKM GUAbTPa NoA,
NPOTOYHOM BOAOMN.

[na 6onee TWwaTenbHOM OYUCTKU MUC-
NONb3yNTE MATKYHO LLETKY.

4 N

Cbopka ¢unbTpa OCyLWECTBASETCS
B 0OpaTHOM MopsaKe, BCTaBbTE Ha Me-
CTO y3en GuUAbTpaLMu U NOBEPHUTE ero
Mo YacoBOW CTpenke Afs 3aKpbiTUS
(B COOTBETCTBUM CO CTPENKOMN).

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA
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/\ MPEOYNPEXAEHUE

2 He 3ataruBaiite GuUNbLTPbI CIMLL-
KoM cunbHo. O6s3aTenbHO yCTaHABAMU-
Bavite GUALTPbl HA MECTO, MHaYe Kpyn-
Hble OCTaTKM MWLM MOryT nonactb B
CUCTEMY U MPUBECTU K 3aKYMOpPKe KaHa-
noB.

O 3anpewaetcs MCnonb3oBaTb Mo-
CyOOMOEYHY0 MaluHy 6e3 ycTaHoB-
NIeHHbIX  dunbTpoB.  HenpasuibHas
YCTaHOBKa (WIbTpa MOXeT MpUBOAMTH
K CHMXEHUIO 3PdeKTUBHOCTU paboThl
npubopa, a Takxe NOBPEXAEHUIO NOCy-
[bl 1 camoro npubopa.

PacnbinutenbHoe KOpOMbICNIO

HeobxoauMMo perynsapHo BbINOMHSATb
OYMCTKY PacnblIUTENBHOIO KOPOMbICNA,
4TOObI COfEepyKaluMecs B XeCTKOM Boae
XMMUYECKME BELLECTBA He 3abmBanu ero
conna v NOALWUNHUKK.

[ns 04McTKM pacnblIUTENbHOTO KO-
POMbICNA BbINOMHUTE YKa3aHHbIE HUXKe
NENCTBUS:

/ N

h J
YT0ObI CHATb pacnblIMTENbHOE KOPO-
MbICNO, NOTSIHUTE €ro BBEPX.

KUPPERSBERG




NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

lpomoviTe KOPOMbICNIO B Tenaon
MbIIbHOM BOAE, AN NPOYUCTKM conen
MCNOJIb3YNTE LWETKY C MSATKOW WETUHOMN.
3aTeM TWaTenbHO OMOMIOCHWUTE €ero U
YCTaHOBUTE Ha MECTO.

VAN

yxon
3ANMOCYAOMOEYHOW
MALIUHOM

MpenoTBpalLeHMe 3aMOpaKMBaHUS
B xononHoe BpemMs ropa Heobxopu-
MO MpWHATb Mepbl MO MpefoTBpalle-
HWIO 33aMOPAXMBAHMSI MOCYLOMOEYHOW
MalumHbl. 1o OKOHYaHWM KaXAoro LMK-
Na MbITbs BbIMONIHANTE Cneayroume ne-
CTBUS:
1. OtcoenmHMTE NOCYLOMOEYHYHO Ma-
LIMHY OT MCTOYHMKA NUTAHMSI.
2. lMepekporite nogayy BoAbl U OTCOe-
AWHWTe Tpyby nonjayv BOAbl OT Kna-
naHa nogayu Bofbl.

PYCCKUWN

3. Cneiite Boay 13 Tpybbl NOAauM BOAb
M KnanaHa nofauu BoApl (ans cbopa
BbITEKAOLLEN BOAbI UCMONb3YITE CO-
OTBETCTBYIOLLYIO €MKOCTb).

4. CHoBa nopcoenuHuTe Tpyby nomaym
BOZbI K KnanaHy nojayv BoAbl.

5. U3Bnekute GuUAbTp M3 HMXKHEN YaCTK
6aka u c nomolblo rybkmn cobepute
BOZY U3 NOAA0HA.

Mocne KaxkA0ro MbITbs NOCYAbI

Mocne KaXaoro MbiTbsl NOCyAbl ne-
pekpbiBaiiTe nogayvy BoAbl K npubopy u
OCTaBNsiTe [OBEpPb YyTb MPUOTKPbITON,
4yTOObI BHYTPU NOCYA0MOEYHOM MALLIMHbI
He CKannauBanacb Bnara U HEMnpuaTHble
3anaxmu.

MU3Bnekaiite BUJIKY U3 PO3ETKM

Mepen npoBeAeHUEM UWUCTKM UK
TexHuyeckoro obcnyxmueaHug obs3a-
TeNIbHO U3BNEKANTE BUIKY U3 PO3ETKM.

He ucnonb3yiite pactBoputenn unm
abpasuBHble YnCTALME CPeAcTBa

He wcnonb3yiite pacTtBopuTenn W
abpa3uBHble uMCTAWME CpeacTBa [Aans
OYMCTKM BHELLUHMX MOBEPXHOCTEN Kop-
nyca v pe3uHOBbLIX AeTanen nocyaomMo-
€4HoM MawwmHbl. C 3TOM uenblo gony-
CKAEeTC MPUMEHSATb TONbKO TKAHEBbIE
candeTku 1 Tennbli MblIbHbIA pacTBop.
[ns ypaneHus c BHYTPEHHUX MOBEpPX-
HOCTel NATEH U HaneTa CiefyeT UCNob-
30BaTb TKAHEBYH CandeTKy, CMOYEHHYHO
B BOoAe C HebONMblIMM KONMYECTBOM YK-
Cyca, Un cneumanbHble YUCTSILWmMe cpes-
CTBA AJ19 NOCYA0MOEYHbIX MALLMUH.
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Ecnm He nnaHupyeTcs ucnosib3oBaTb
npu6op AnuTeNbHOE Bpemsa

PekoMeHAyeTCs 3anyCcTUTb LMK Mbl-
Tbs 6€3 3arpysku nocydpl, a 3aTeM M3-
B/IEYb BUJIKY M3 PO3ETKM, NEPEKPbITL NO-
[layy BOAbl M OCTaBMTb ABepb npubopa
cnerka npUOTKPbLITON. DTU Mepbl NO3BO-
NST NPOASUTL CPOK CIYXKObI YNIOTHUTE-
Neit U NpepoTBpPaTUTL NOSIBJIEHUE B NPU-
6ope HempusaTHOro 3anaxa.

MepeMelueHne npubopa

Mpu nepemelleHmm npmubopa no Bo3-
MOXHOCTW YAEepXWBalTe ero B BepTu-
KanbHOM MoNoXeHun. B cnyyae kpariHel
HeobXxoAMMOCTU AOMYCKAETCS NONOXUTb
€ro Ha 3aJHI0K NaHesb.

YnnotHutenu

OpHa U3 NpUYMH MOSBNEHUS HENpU-
ATHOrO 3anaxa B MOCYAOMOEYHOM Ma-
WKMHEe — HaKanJMBaHue B YNIOTHUTENSX
octatkoB nuuwm. C Lenbio npegoTepalle-
HWs 3TOro TpebyeTcs perynsipHas YMcTka
YNIOTHUTENEW BNAXHOW ryOKON.

YA

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA
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MHCTPYKLUA
MO YCTAHOBKE

NPEAYNPEXXOEHUE!
OnacHoCTb NopaxeHus
3N1eKTpUYECKMM ToOKoM!
MNepepn ycTaHoOBKOWM mocyao-
‘ MOEYHOM MallMHbl 06%3a-
TENbHO OTK/IYUTE €€ OT UC-
TOYHMKA 3NEKTPONUTAHMS.
HecobniogeHne 3toro TpeboBaHMs MO-
KET MPMBECTM K MOPANKEHUIO INEKTPU-
YeCckMM TOKOM C HaHECEHMEM TSXKENbIX
TpaBM BMNJIOTb 40 JIETAIbHOMO MCXO0Aa.

& BHUMAHMUE!
Mpoknagka Tpyb M yCTaHOBKa 3MekK-
Tpoo6OpYAOBaHMS  LOMKHbI  OCYLLECT-
BNIATHCS TONIbKO NpOdheccMoHanamu.

MoaknioueHune K UCTOYHUKY
NMUTAHUA

/N MPERYNPEXAEHMUE!

[Ons obecnevyeHns nuyHoin Gesonac-
HOCTU:

> Tpu nogknoyeHMm 3Toro npubo-
pa K CEeTU 3eKTPOMUTAHMUSI HE UCMONb-
3yinTe YONMHUTENN UK aganTepbl (Nepe-
XOLHWKM).

o 3anpewaeTtca otTpesaTtb MM yaa-
JIUTb 3a3eMNISIIOLMIA MPOBOAHMK, BXOAS-
LM B cOCTaB Kabena nuTaHus

Tpe6oBaHua K cetu
3NeKTponuTaHus
HoMuWHanbHOe HanpskeHue W ppyrue

3NEeKTPMUYECKME NapaMeTpbl NocyaoMo-
€4YHOW MaLUMHbI, HEOBXOAMMbIE O/ NOJ-
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KNKOYEHUS ee K CeTW 3NeKTPOMUTaHus,
YKa3aHbl Ha 3aBOACKOM Tabnuuke (3Tu-
KeTke). Micnonb3yiTe COOTBETCTBYHOLLMMA
npenoxpanutenb Ha 10 A/ 13 A/ 16 A,
peKkoMeHyeMbli NpefoXpaHuTenb C 3a-
[lepXXKOM cpabaTtbiBaHMS MAM aBTOMa-
TUYECKUI BbIKNKOYaTENb, @ Takxe obe-
cneybTe AnS MNUTaHMs 3Toro npubopa
OTLENbHbIN KOHTYP.

MoaknoueHune K cetn
SJIEKTPONUTaHUSA

Y6enuTech B TOM, YUTO HaMpsKeEHUE U Ya-
CTOTA CETU 3NEeKTPOMUTAHMS COOTBET-
CTBYIOT [aHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
CKo¥t Tabnmuke npubopa. Bunky nutaHus
npubopa A[ONycKaeTcsl MNOACOEAMHATb
TOIbKO K MPaBWIbHO 3a3EMJIEHHOM po-
3eTke. Ecnm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOPOM LOMKEH ObITb MNOAKIIOYEH MPU-
60p, HE COOTBETCTBYET BW/KE MWUTAHMUSA
npubopa, TO CneayeT 3aMeHUTb PO3eT-
Ky. He monyckaeTcs B TakMx ciyyasx uc-
Mofib30BaTh afanTepbl, MEPEXOAHUKM U
Lpyrve nopobHble NpUcnocobaeHus, no-
CKOMIbKY MX MPUMEHEHME MOXET npuBe-
CTV K MeperpeBy M oXoram.

Mepen ucnonb3oBaHuem npubopa
y6eauTtecb B TOM, UTO OH NpaBUbHO 3a-
3eMJIeH.

VAN

PYCCKUWN

NOoAAYA BOAbI U CZTUB

MoacoepnHeHne K BOAONPOBOAY
C XONnoAHOM BOAOM

MoncoeamHuTe LWNaHr nojadvn Xo-
NOJHOM BOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
[L0MMa) coeguHUTENO U ybeanTeCh B TOM,
YTO OH MNOTHO 3adMKCMPOBAH Ha MecTe.

Ecnmn nopcoegmHeHne nponsBoamTCs
C MOMOLLLbI HOBBIX MU HE UCNOMb30BaAB-
LUIMXCS OJIMTENbHOE BPEMS LUIAHTOB Mo-
[ayn BOAbl, TO HEO6XOAMMO MpPOMNYCTUTb
yepes HUX BoAy M ybeauTbcs B TOM, YTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTasa BoAa. JTa Mepa
no3BONUT M3bexaTb CIy4anHOro nepe-
KPpbITWS (3aKYNOPKK) KaHana noaayn Bo-
[bl M TEM CaMbIM NpPeaoTBPaTUTL BbIXOL
npmubopa 13 cTpos.

CTaHAAPTHbIM WAAHT
rnogaun Boapl

6e30MacHbIi WNaHr
nomgayn Boapl

O 6e3onacHOM LWAHre noaauu
BOAbI

besonacHbIM WnaHr nogayv BoAbl
MMEET COBOEHHbIE CTEHKW. DTOT LWAAHT
obecneunBaeT B61OKMPOBKY Noaayu BO-
bl Mpu OBHApYXXeHUM NpopbIBa WUAK
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NpOTEKAHMS, @ TaKXKE B C/y4ae MOAHOrO
3anosHEeHUs BOAOM BO3AYLIHOMO MNpo-
CTPAHCTBA Mexay CaMWMM MOAAKLLMM
LUMIAHIOM W HapYXXHbIM rO®PUPOBAHHBIM
LUMIQHTOM.

/N MPEAYNPEXOEHUE

CoeMHUTENbHbINA LWAAHT CMecuTens
BOAbl MOXET NOMHYTb, €CIM OH NOAKII0-
4aeTcs K 0HOM Tpybe C NoCyLOMOEYHOW
MalwunHON. o BO3MOXHOCTU, pEKOMEH-
[YeTcs OTCOeAMHUTb LUMAHT CMecuTens
OT TpyObl M 3aKpbITb OTBEPCTUE 3ArNYyLU-
KOM.

MpucoeanHeHne 6e3onacHOro WaH-

ra nogauv BoAbl

1. TlonHOCTbIO BbITAHWTE 6GE30MacHbIN
WNAHT NOJAYM BOAbl M3 OTCEKa AJis
XPaHEHWS, PacnoNOXeHHOro B 3afd-
Hel 4acTu NoCYy4OMOEYHOM MaLUMHbI.

2. TpukpyTtnTe 6€30NacHbIf WAAHT MNo-
[laun BOAbl K BOAOMPOBOLHOMY Kpa-
Hy C pe3bboi 3/4 nronma.

3. [llepepn BkNOYEHWEM NOCYAOMOEYHOM
MalUMHbI NOHOCTbI) OTKPOMTE KPaH.

OTcoenmHeHne 6€30MacHOro LWiaHra

nogauu BoAbl

1. lepekporiTe nogavy Boabl.

2. OTkpyTWTe Ge30nacHbIi WNaHr Noaa-
4M BOAbI M OTCOEAMHUTE ero OT BOAO-
NPOBOAHOIO KpaHa.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

& NOACOEAMHEHUE C/IUBHbIX WWNAHIOB

BcraBbte cnvBHOM wnaHwr B cimB-  He 6onee 600 mm. CBoBGOAHbIM KOHeL,
Hyto (KaHanM3aumoHHY) Tpyby AMaMe-  WNAHrA He AOMKEH ObITb MOrPYXKeH B BO-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero Ay, B NPOTMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO BO3-
B PaKOBMWHY, HE AOMYCKas Npu 3TOM ero  HUMKHOBEHWe 0H6paTHOro MoToKa.
crmbaHus unm nepepasnmeanus. Boico- CnMBHOM LUNAHT AO/MKEH ObITb HAAEX-
Ta C/IMBHOM TpyObl AO/MKHA COCTaBAATb  HO 3aKpenseH B nonoxeHuu A unu B.

™~

CronewHunua

3aIJ,H$IR 4acCTb

110CY10MOEYHOM MalUUHb!

ChvBHOWM WnaHr [

MAX 600mm

£

orre CoeamHuTeNb WAHTa No4auM BOAbI
UL 0B chypHoi wnanr

¢ 40mm
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PYCCKUN

Kak cnuTb 0CcTaTKu BOAbI U3 LUIAHIOB

Ecnv pakoBMHA HaxogmMTCsa Ha BbICO-
Te 1000 MM 1 Gonee oT nona, To BOAa,
OCTaBLUAACS B LWIAHTaX HE MOXET ObiTb
HernocpeacTBeHHO cimTa B Hee. C 3ToM
Lenblo crnefyeT MCMonib3oBaTh Tas MM
LPYryto NOAXOASLLYI0 EMKOCTb, KOTOPYIO
CnefyeT NOMeCTUTb HUXKE YPOBHSI paKo-
BMHbI.

CnuBHoOM naTpy60K

MNopcoeanHuTe WNaHr AN CIMBa BO-
Abl. C Lenblo MpenoTBpalLEHNs yTeuyek
BOZbl C/IMBHOM LWNAHT AOMKEH ObITb Npa-
BMbHO MOACOEOMHEH K COOTBETCTBYHO-
eMy CAMBHOMY naTpybky. Y6eauTecb
B TOM, YTO C/IMBHOW LUMAHT HE MU3OTHYT U
He nepeaaslieH.

YANUHUTENbHDIN WAAHT

Ecnv BaM HeobxoauMo  yANUHWTD
CIMBHOW LUMAHT, UCMONb3YyITE AOMONHU-
TENbHbIW WAAHT aHANOMMYHbIN UMetoLLLe-
MyCSl C/IMBHOMY LUNAHTY.

O6lwasa onvMHa LWnaHra He [0JKHa
npesblwaTb 4 M, B NPOTUBHOM C/lyyae
BO3MOXHO CHMXeHWEe 3(MOEKTUBHOCTH
MbITbSI.

MNMopcoepnHeHune cudoHa

MNoncoenvHeHue K CAMBHOMY CTOSI-
Ky LO/MKHO ObITb BbIMOSIHEHO HA BbICOTE
He 6onee 100 cM oT gHa nmocymomoey-
HOM MalmMHbl. CIMBHOM LWNAHT OO/MKEH
6bITb 3aKpeneH.

VAN

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

PASMELWEHNE
NMPUBOPA

YcraHoBuTe npubop B Heobxoammoe
BaM MecTo. Ero 3agHsasa naHenb JOMKHA
pacnonaratbCsl BM/JOTHYIO K CTeHe, a 60-
KOBble MaHenu — napanfienbHo wkapam
uAn cteHaM. llocypomMoeyHas MaliMHa
OCHALLleHa WnaHraMun ans noaaym Bofabl
U CNUBA, KOTOpble MOTYT NOACOEANHATb-
€ K Hel Kak C S1eBOM, TaK M C NpaBow
CTOPOHbI 419 YNPOLLEHUS YCTAHOBKM.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

& BCTPAMBAHUE NMPUBOPA

War 1a.
Ecnu B KyxOHHbIM MOAYNb BCTPAMBAETCS TONbKO KOpMyc Nnpnbopa,To pa3mepbl OT-
BEpCTUS B LKAy LOMKHbI COOTBETCTBOBATb YKA3aHHbIM HA PUCYHKE HUXE AaHHbIM.

OTBepcTHs € 06emx CTOPOH ANS NPOKNAAKMU 3NeKTPUYECKoro
Kabens, CIMBHOIO LUNAHra M WAaHra Nojayu BoAbl

[pocTpaHcTBO
BHYTPYM LWKada

\

LWar 1b.

Ecnv B KyXOHHbIA MOAy/Nb BCTPAMBAETCS BCA AEKOPATMBHAS MaHENb LEUKOM,
To pasmep A gomxkeH coctasnsatb D + 9,5,a pasmep B pomkeH coctaBnsath C + 6.

Mo nepumeTpy oTBepcTus B WKady AOMKHbI ObITb OCTaBNEHbI Cleaytolwue npo-
MEXYTKMU:

¢ ob6eunx ctopoH — (C-555) / 2 +3; pasmepsbl C, D 1 E, kak nokasaHo Ha wware 2,
[LO/KHbI COOTBETCTBOBATb pa3MepaM AeKOpPaTUBHOM NaHenu.

OTBGDCTVIFI c 0beunx CTOPOH ANg NpoKNnaaku 3NeKTpu4eckoro
kabens, CIMBHOrO WAaHra v WAaHra nogayum Boabl

[pocTpaHcTBO

\ BHYTpU LIJKa¢a

\

e T S —
KUPPERSBERG




PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

War 2.

Pa3mepbl M NOpSAOK YCTAaHOBKU AEeKOPAaTUBHOM NaHenu

Bec fekopaTMBHOM NaHenu LOMKeH COCTaBNSATb OT 3 A0 4 KT.

Pazmepbl A 1 B MoryT 6biTb M3MEHEHbI B 3aBUCUMMOCTM OT MeCTa pacnofioKeHUs
PYYKM

Pazmepbl C,D 1 E 3aBUCAT OT KOHKPETHOW Moaenu

Pasmepbl E HaxoauTcst B gManasoHe 16-22 MM M OTHOCKTCS K Npubopam C aeko-

paTUBHOM NaHEenNbHo.
AeKOopaTuBHaA naHenb

| 457.5
6.5 F_ 8-g2 (rnybuHa 12) 1 16-22(E)

4

™

=

++
++
5

2-415 (rnybuHa
1 #15 (mny! )
& &
415.5 (B, 3aBMCUT OT AeKopaTUBHas naHenb

DPaCcMONOXeHHs Pydki) /
2-@ 6, CKBO3HbIE OTB.

(A, 3aBUCUT OT PACMONOXKEHMS PYUKM)

P_S’
Es

480(D)

590(C) N

(Unit: mm)

War 3.
YcTaHOBKa AeKOpaTUBHONM NaHenm

‘% MPUMEYAHME. Echn MawmHa yXe 0CHaLLeHa AeKOPaTMBHOM NaHeNbto, TO 3TO war
cnepyeT NponycTUTb.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

LWar 4.

YcTaHOBMTE HA MOCYAOMOEYHYI MalUUHY ABEpb C AEKOPATUBHOM NaHenblo, Kak
MOKa3aHo Ha pucyHke. CHayana 3akpyTuTe BMHTbI MeX/y OCHOBaHMEM Wwkada U fe-
KOpaTUBHOM NaHenbio (16 0TBEpCTMI); 3aTeM BbIABMHUTE HaMpaBnsoLMe U3 Na30B
[IBEpU U 3aKpyTUTe 8 BMHTOB, 3a(DMKCMPOBAB HaNpaBAAKOLME HA LeKOPAaTUBHOM Na-
Henu.

OcHoBaHue wkada YCTaHOBMTE WAPHMPBI M 3aKpenuTe ux BUHTaMm (16 oTB.)
|

l

19 ) 10 29 16 ,
"& |
1

N (@) o O 2

32
32

3

—He—

[ekopatneBHas naHenb

16 BMHTOB

[exopaTtuBHas

OcHoBaHue Wwkada 3akpyTute 8 BUHTOB
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

LWar 5.
BKpyTWTE pErynMpoBOYHbIE BUHTOBbIE HOXKKM B OCHOBaHMWE

E >
& >

_+ '
b

LWar 6.

BcTaBbTe NOCYIOMOEYHYHO MallMHY B OTBEPCTME, HO HE MOJIHOCTbIO, @ KaK MoKa-
3aHO Ha PUCYHKE, BbIPOBHSANTE €€ C MOMOLLbI BUHTOBbIX HOXEK, TaK YTOObI HUKHSAS
naHenb 6bina yCTaHOBEHA NapanfefibHO HUXHEN CTeHKe Lkada, 3aTeM BCTaBbTe Mo-
CYAOMOEYHYIO MaLLMHY NMOSHOCTBHO.

BbIpOBHSITE C MOMOLLBID HOXKM

KUPPERSBERG




NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YA

HEUCMPABHOCTEN

Mepen obpalleHNEM B CEPBUCHDIN LEHTP

PYCCKUWN

COBETbI MO MOUCKY N YCTPAHEHUIO

MNepen TeM Kak 06paTUTbCS B CEPBUCHDIN LLEHTP, 03HAKOMbTECH C MHPOPMaLUMEN,
npuBeLeHHON B Tabnuuax Huxe. HekoTopble HapyweHus B pabote npubopa moryTt
ObITb YyCTPaHEHbI CAMOCTOSTENBHO.

Hapywenue
B pabote
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHble NPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MocynomMoeyHas ma-
WMHA HE HAYMHaEeT
paboty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3a-
LWMTHBIM aBTOMATUYECKMI
BbIK/tOYATENb

3aMeHuTe NpeaoXpaHUTENb WU BbINONHUTE
cbpoc aBTOMaTMUECKOro BbiktouaTens. O1-
KntounTe apyrue 6biToBble NpUOOpPbI, NOAKII0-
UEHHbIE K TOW e Lienu, YTo M NocyL0MOoeyHas
MaLluMHa.

He BkntoyeHa nogaya nu-
TaHUA.

Y6epuTtech B TOM, YTO NMOCYLOMOEYHAS MallMHa
BK/IOYEHA, @ iBEPb NJIOTHO 3aKpbiTa. YbeauTech
B TOM, YTO BWJ/IKA NPaBU/IbHO BCTaBNEHA B Ha-
CTEHHYIO pO3€TKY.

[lBepb NOCyAOMOEYHOW
MaLLUWHbI HEMOTHO 3a-
KpbiTa.

[noTHO 3akpoiTe ABepb A0 huKcaumm.

M3 nocynomoeyHow
MaLLWHbl HE OTKauMBa-
eTcs BoAa

Mepernb cnuBHOrO LWNaHra

[poBepbTe CNMBHOM LUNAHT.

3acopeH GunbTp.

lpoBepbTe cocTosiHue dunbTpa rpyboit 04nCTKM
(cMm. paspen «Yxop 3a BHYTPEHHUMU MOBEPXHO-
CTAMUY)

3acopeH GunbTp.
3acopeH KyXOHHbI C/IUB.

[poBepbTe KYXOHHbIM CNUB: BOAA AOMXKHA Npo-
XoamTb cBo6oAHO. Ecnu cnue 3acopeH, cnenyet
06paTUTbCA K CAHTEXHWKY, @ HE B CEPBMUCHbIN
LLeHTP N0 06CNYXMBAHWIO NMOCYLOMOEYHbIX Ma-
LIWH.

Hanuuue neHbl B Mo-
toLLen kamepe

Henopaxoasuiee mowuee
CpeacTso

C uenblo npenoTBpalleHns 06pa3oBaHUs NeHbI
B MOMOLLEN KaMepe MUCMOoNb3yiiTe TONbKO Creum-
anbHble MOMWLLMEe CpencTsa, NpefHasHayeHHble
N5 NOCYLOMOEYHOM MalumHbl. B cnyyae obHa-
PY>XEHWSI NMEHbl OTKPOMTE MOCYAOMOEYHYI0 Ma-
LWMHY U LOXKAMTECh, MOKA NMeHa MCnapuTCs.
3aneite B NOAAOH MPUMEPHO 4 NWUTpa XONOA-
HOM BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyiTte nocy-
[LOMOEYHYI0 MallWHy, 3aTeM 3anycTute Noboi
LMK, 4Tobbl CnuThb BoAy. MNpu HeobxoomMmocTn
noBTopuTe.

Mponuncs
ononackuBaTenb.

Ecnn pa3nunocb CpencTeo oaa onosacknBaHus,
obs3aTensHO BbITPUTE MNOBEPXHOCTU HACYXO.

KUPPERSBERG
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MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MoOXkHble NPUYMHBI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MATHa Ha BHYTPEHHMX
MOBEPXHOCTAX MOEY-
HOI Kamepbl

Bo3MoxHO, ncnonb3osa-
N10Cb MOtoLLLee CPeacTBo,

B COCTaB KOTOPOro BXOAUT
KpacuTenb.

Y6eauTech B TOM, 4TO ncnonbsyemoe mowllee
CpeacTBO HE COAEPXUT Kpacm’eneﬂ.

O6pa3oBaHue benoi
MNEHKU Ha BHYTPEH-
HUX MOBEPXHOCTAX

I/Icnonb3ye1'c;1 XecTKasa
BOAa, coaepxallaq M1He-
panbHbIE BELWECTBaA

[lns YMCTKM BHYTPEHHUX NMOBEPXHOCTEN UCMONb-
3yiTe BNAXHY Ty6Ky C MOKLWMM CPELCTBOM
L7151 NOCYL,O0MOEYHOM MaLLMHBbI, Nepes, BbiNosHe-
HMEM 3TOM paboTbl HaAEeBalTE Pe3nHOBbLIE Nep-
yaTku. Bo nsbexxaHue o6pa3oBaHus NeHbI C 3TOW
LieNblo HeOBXOAMMO UCMOSb30BaTb TOILKO MOIO-
llee CpencTBo, MpeAHa3HaYeHHoe AN Mocyno-
MOEYHOM MalLUMHbI.

Ha ctonosbix npu-
6opax MMetoTCs NATHa
p>KaB4MHbI

3TK cTonoBble NpubopbI
M3roTOBNIEHbI U3 MaTepua-
NOB, KOTOPbIE He YCTONUU-
Bbl K KOPPO3UM.

He nonyckaeTcs nomewwatb B NOCYAOMOEYHYIO
MaLLWHY CTONOBbIE NPUBOPbI, KOTOPbIE HE YCTOW-
UMBbI K KOPPO3WMU.

Mocne 3anonHeHus eM-
KOCTM AN CONM He Bbina
3anylLeHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe Konum-
4eCTBO CO/M MOMaso B MO-
I0LLYH0 KaMepy.

Mocne pobaBneHwst conuv B NOCYAOMOEYHYIO
MaLlMHY Heo6XOAMMO 06s3aTeNnbHO 3anyckaTb
nporpamMmy BbICTPOro MbiTbsi 6€3 3arpysku no-
cynbl U 6€3 MCnonb3oBaHUs Nporpammel «Typ-
60» (ecnu TakoBas UMeeTCs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KpbILLKa YCTPOMCTBA ANg
YMSAr4eHns BOAbl.

lpoBepbTe KpbiwKy. Ybeautecb B TOM, 4TO OHA
NJOTHO 3aKpyyeHa.

CTyKv BHYTpU MOtO-
e Kkamepsl

PacnbinutensHoe Kopo-
MbIC/IO 3a[ieBaeT 3a Kakue-
nnbo npeaMeTbl B KOP3UHe

anOCTaHOBVITE BbIMOJIHEHME NPOrpamMmbl 1 ne-
pectaBbTE nocyay, Tak 4yT0Obl OHa He Mewana
BpaLLEHUIO pacnblIUTEIbHOTO KOPOMbIC/a.

Mpwu paboTte nocyno-
MOEYHOM MaLUUHbI
cnbiweH apebesr

HekoTopble npeameTsl no-
CyAbl HE 3aKpeneHbl BHY-
TPY MOOLLEN KaMepbl.

anOCTaHOBMTe nporpamMmy KU nepecrtasbte
npenmMeTbl NoCyAbl.

CTyK B BOAONPOBO-
[HbIX Tpy6ax

JTO MOXET ObITb CBA3aHO
C 0COBEeHHOCTSIMM MOHTa-
»a TpybonpoBoaa v usme-
HEeHUsSMU B ceYeHUn Tpyo
npu NPOXOXAEHWU NOTOKA
BOZbI.

3T0 He 0Ka3bIBAET HUKAKOTO BAMSAHUS HA paboTy
MOCYLOMOEYHOM MalMHbI. ECi y Bac BO3HMKAM
Kakue-nmbo Bonpockl, obpaTuTech K KBanudu-
LIMPOBAHHOMY CaAHTEXHMKY.

I'Iocyna HE O4YULLaEeTCA

Mocyna HenpaBuAbHO 3a-
rPy>KEHa B MaLLMHYy.

Cm YACTDb Il «lMonrotoBka 1 3arpyska nocyabi».

BbibpaHa HeLoOCTaTOYHO
MHTEHCMBHas nporpaMma

Bbibepute 6onee MHTEHCUMBHYIO MPOrpamMMy.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MoXKHble NpUYUHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mocyaa He ounwaeTcs

Mcnonb3oBaHo  HepocTa-
TOYHOE KO/IMYECTBO MOI0-
LLero cpeacTsa.

Mcnonb3yiite Bonbluee KOMMYECTBO MOHOLLETO
CpeacTBa MK Apyroe mMotollee CpeacTso.

I'Iocy,u.a npenaTcTByeT Bpa-
WEeHUKD pacnblINTENBHOIO
KOpoOMblICna.

MepecTaBbTe Nocyay TakMM 06pa3om, 4yTobbl OHa
He MpensTCTBOBaNa BPALLEHWMIO pachblIUTENb-
HOro KopoMmblicna.

3arps3HeH MM Henpa-
BM/IbHO YCTaHOBNEH 610K
GUNBTPOB B HUXHEN YacTu
MotoLLEeN KaMepbl.

3TO MOXeT NpuBECTM K 3a-
COpeHuio U1 6noKMpoBKe
conen  pacnbUIUTENbHOTO
KOpOMbICAa.

OuuCTUTE WU/MNK NPaBUNLHO YCTaHOBUTE unb-
Tpbl. OYUCTUTE COMMa PacmbiIUTENbHBIX KOPO-
MbICen.

[oMyTHEHWe CTeKkNsH-
HOM nocyabl

Mcnonb3oBanack Mar-

Kas BOAA B COYETaHUM

CO CIULIKOM 60MbLUKMM
06bemMoM MotoLLero cpea-
cTBa.

Ecnu y Bac markas Boga, UCNonb3yiiTe MeHbLIee
KONMMYeCTBO MOKLLEro CpeacTBa M Bblbupait-
Te 6onee KOPOTKWIM LMKN [/ MbITbSl U OUMCTKM
CTeKNAHHOM MOCyAbl.

YepHble unu cepble
OTMETWHbI Ha nocyne

ConpuvKocHOBeHMe nocyapl
C aNtOMUHUEBBIMM MPU-
6opamu

Y106l YyOanuTb 3TU NATHa, MCI'IO}'lb3y171Te Markoe
aﬁpaSMBHOG yncrauee cpeacrseo.

B emkocTu posaro-
pa ocTanock Mowuee
CpencTso

Mocyaa npensTcTBYET Bbl-
XOZly MOIOLLETo CpPeACTBa
13 eMKOCTU A03aTopa.

MpaBuAbHO 3arpy3uTe NOCyay B KOP3WHbI.

Mocyna
He BbICYLIMBAETCS

HenpaBuabHO BbINONHEHA
3arpy3ska nocyasl

3arpyxaiite nocyay B NOCYLOMOEYHYH MaLUWUHY
Tak, KaK 3T0 OMWUCAHO B PYKOBOLCTBE.

Mocyna BbIrpy>xeHa cnuw-
KOM paHo

He BbirpyxaiTte nocyay M3 MallMHbl Cpasy xe
nocnie oKOHYaHWs MbITbs. CHayana cnerka npu-
OTKpOWTE ABEpb, YTOObI BbINYCTUTb Nap. Hauu-
HaliTe BbIrpyXaTb MOCyAy M3 MOCYAOMOEYHOM
MalLUWHbI TONBKO NOC/Ie TOro, Kak NocyAa CTaHeT
Cnerka Tenoi Ha oLLymb.

BbibpaHa HenpaBunbHas
nporpamma.

B KOpOTKMX nporpammax MbITbs MCMONb3yeTcs
Honee HU3Kas TeMnepaTtypa. OTO TakXKe CHMXa-
eT 3pPeKTUBHOCTb OYMCTKM nocyabl. Boibepute
NporpamMmMy MbiTbsl, UMeOLLYID GOMbLIY Npo-
LOMKUTENBHOCTb.

Mcnonb3oBaHue CTONOBbIX
npubOPOB C HU3KMM Kaue-
CTBOM MOKPbITUSA.

CrekaHWe BOAbl C TaKuMX M3Lenui 3aTpyaHEHO.
ﬂocy,ua Unn CToNI0BbIE I'IpMﬁOpr Takoro tuina
HEenpurogHbl ona MbiTba B I'IOCy,El,OMOE‘-IHOﬁ Ma-
wnHe.
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YA

I. Kop3suHa: Homep YT0 MOXHO pazmMecTuTb

lMocypomoeyHasi MalUvHa

3ArPyY3KA Nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUU
CO CTAHOAPTOM EN50242:

1 Yawku

CpeqHsia CepBMpPOBOYHAsA MUCKa

CrakaHbl

bntoaua

®opma

OBanbHoe 61040

Menkue Tapenku

Tnybokune Tapenku

WO [N|[dv|uv | MW

[ecepTHble Tapenku

[
o

JloTok ans ctonoBbix Npubopos

[N
[N

CepB1POBOYHbIE NOXKKM

Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb

1 Bunku

CronoBble NIOXKK

[lecepTHble NOXKK

YarHble NOXKM

Hoxu

CepBUPOBOYHbIE IOXKKM

Jloxku ans coyca

o |IIN|ovn || M| W] N

CepBUPOBOYHbIE BUIKM

NHdbopMaums ons CpaBHUTENBHOIO TECTUPOBaHKUS B cooTBeTCTBMM C EN 50242

BmectuMoCTb: 6 KOMNNEKTOB NOCYAbl
Mporpamma: KO

HacTpoiika go3aTopa ononackmusatens: 6
HacTpoiika ycTpolictBa ymsirdeHus Bogbl: H4
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MNACIMOPT TEXHWYECKOIO NU3AENINA PYCCKUW
lMocypomoeyHas MaluvHa

YACTb I1: OCOBbIE YKA3AHUA

PeKOMeH,EI,VEM BaM nepen Mcnosib30BaHMEM I'IOCWJ,OMOG‘-IHOI;I MallWHbl BHUMA-

Te/IbHO MPOYMTaTh JAHHOE PYKOBOZLCTBO, COXPAHUTb €r0 M 3aTeM 06pallaTbCs K HEMY
Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS Y BaC BOMPOCOB B GyayLieM.

2 [TIPUMEYAHUA:

e Ecnu Bbl He cMOXeTe CaMOCTOSATENIbHO YCTPaHUTb HENOJIa4KH, HO)Ka)'IyVICTa,
O6paTMTECb 3d NOMOLLbK K TEXHUYECKOMY CNELNANnCTy.

B cBa3n ¢ HenpepbIBHbIM NMpoOBEAEHNEM pa60T no ycoBepLeHCTBOBAHUIO U
MoA4epHU3aunn CBOEeM npoAayKUUM KOMMAaHUA-U3TOTOBUTEIb OCTABIAET 3a cobori npa-
BO BHOCWUTb B Hee NtoOble M3MeHeHUs be3 npenBapuUTenbHOro yBegoMieHnaA 06 3TOM.

e B Cydae yTeEpU OAHHOrNO pykKoBOACTBa WM YCTapeBaHUA ﬂpMBeLI,EHHOlZ

B HEM MHq)OpMaLl,l/Il/I, Bbl MOXETE NoJIy4nTb HOBYHO €ro BepCUO Yy KOMMAaHNN-U3TOTO-
BUTENA UK €ro OCDVILI,I/Ia}'IbHOFO TOProeoro npencrasuTens.
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PYCCKUW MACMOPT TEXHWYECKOIO N3AENNA
lMocypomoeyHasi MalUvHa
A KPATKOE PYKOBOACTBO MNOJIb30BATENA

[ns nonyyeHns nogpobHoM MHbOpMaLLMK, MOXANYMACTA, 03HAKOMbBTECH C COOTBET-
CTBYIOLLMM Pa3LenoM MHCTPYKLMM MO IKCNNyaTaLuu.

4 N

-

|

J
h YcTaHOBWTE MOCYAOMOEYHYIO MaLIMHY
(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «MHCTPYKUMA MO YCTAHOBKE» 13 YA-
CTU I: ObLee onucaHue)

4 2\

2 |

J
Ouunctute nocyay OT KPYMHbIX B 3arpysute nocyny B KOP3uHbl
OCTaTKOB MMULLM

4 N 4 2\

7N
r-@

S
g—

J J
B 3anonHuTe fo3aTtop B BbibepnTte nporpaMMy M BbINOAHUTE
MycK MOCYAOMOEYHOM MaLUUHbI
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

ZQS MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOM MALLUHDbI

MaHenb ynpaBneHus
1’ |
0 S ¥ O OeoG @ Yo
(] 0.0 O 0O 0O O OO
O o O
Power ( \ Program  Start/Reset

KHonku ynpaenexus

1 Power (BknioueHue nutaHus)

JTa KHoMka UCNoNb3yeTca Ana BKAKYEHUA I'IOCy,D.OMOEHHOVI Ma-
LWNHbI, OAHOBPEMEHHO C 3TUM HAaYUHAET CBETUTLCA 3KPaH aucnaes.

2 Program (Mporpamma)

JTa KHOMKa MCnonb3yeTcs Ans Bbibopa He06X0aMMOM NporpaMMbl
MbITbSl, OQHOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaercs UHAUKATOP BblbpaHHOM
nporpamms..

3 Start / Pause (Myck / naysa)

3Ta KHOMKa MCMonb3yeTcs ANs 3anycka BblGpaHHOM MporpamMmbl
CTUPKM UM NPUOCTAHOBKM paboTatoLLei MporpamMmmsl.

Oucnnei

4 Mpepynpexpaolimue UHAUKATO-
pbl

oo
o
co@o®
oo
o e

UHpukaTop HeobxopumocTu AobaBneHus ononackuba-
Tens .

Ecnu 3aropaetcs MHOMKaTop **' , 3TO 03HAYaeT, yTo B No-
CyAOMOEYHOI MallMHE 3aKaHYMBAETCS OMoiackunBaTenb U
ero Heo6xoaMMO A0NUTb.

UnaukaTop HeobxoanMMocTu AobaBieHns conu

Ecnu 3aropaetcs MHAMKaToOp @ , 3T0 03HAYaerT, yTo B Mo-
CyAOMOEYHOW MallMHe 3aKaHYMBAETCS COMb U HeobXxoam-
MO 3aMo/IHUTb COOTBETCTBYIOLLMI KOHTERHEP.

5 UnpmkaTtop nporpaMmbl

UHTEHCUBHOE MbITbE

[Ons cunbHO 3aFDFI3H€HHOI7I nocyabl, a TakXe HOpMaJibHO
3arpAasHeHHbIX KaCTpPO}'Ib,CKOBOpO,EL,d)OpM ANAa 3anekaHusa
N T.A.,a TaKXe nocyabl C NPUCOXWMMU OCTaTKaMU MULLN.

HopMmanbHbiii pexxum

[lns MbITbs NOCYAbl C HOPMAsibHbIM YPOBHEM 3arpsi3He-
HUS, HanpuUMep, KacTpto/ib, TAPENOK, CTaKaHOB U HE3HauM-
TeNbHO 3arpsi3HEHHbIX CKOBOPOL.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

5 MHaukaTtop nporpamMmbi ECO 3ko

JTo CTaHAapTHas nporpamma, KoTopas MoAXOAWUT ANs
YMCTKM HOPMasbHO 3arpsi3HEHHOW CTONOBOM MOCYAbl U
asnsetcs Hambonee 3pHEKTUBHOM C TOUKM 3PEHUS COOT-
HOLIEHMS NOTpebNeHNs INeKTPO3IHEPr1M U pacxona BoAbl
NS TaKOro Tvna CToN0BOM NOCyAbl.

Ga), 90 MHH

L1051 GbICTPOI OYUCTKM HOPMANTbHO 3arpsi3HEHHOM NOCYAbI.

C"'» 1 yac
&~ [ns 6bICTPOI OYMUCTKM HOPMANbHO 3arpsi3HEHHOM NOCYAbl.

Y BbicTpoe MbiTbe
g KopoTKuii LpKn MbITbs A1 HE3HAYUTENBHO 3arps3HEHHOM
nocyapl, KOTOPOi He TpebyeTcs CyLuKa.

& YCTPOMCTBO YMATYEHMS BOAbI

YCTPOMCTBO YMArYEHUS BOAbI HEOOXOAMMO HAaCTPOUTb BPYYHYIO, UCNONb3Ys pery-
NATOP XECTKOCTU BOfbl.

YCTPOICTBO YMArYeHus BOAbl MpefHa3HAYeHO ANS YAaeHUS U3 BOAbI MUHEPANOB
1 CONeM, HanMume KOTOPbIX MOXKET MPUBOAMUTD K YXyALEHUIO 3hhEKTUBHOCTM paboTbl
npubopa v ero NOBPEXAEHMIO.

YeM Bbllle cogep)kaHMe MUHEPASIOB U COMeil, TEM Bolee XeCTKOW ABNSETCS BoAa.

YCTpOMCTBO yMArYeHUs HE06XOAMMO OTPEryIMpOBaTh B 3aBUCMMOCTM OT XKECTKO-
CTV BOAbI B MecTe 3Kcnayatauuu. Moayunts MHPOPMaLMIO O XKECTKOCTM BOLbl B Ba-
WeM pEervoHe Bbl MOXeTe, 0OpaTMBLUMCb B MECTHYH BOAOCHAOXKAlOLLY0 OpraHu3a-
Lm0,

PerynupoBka pacxoaa conm

MNocynoMoeyHas MawmHa obecneunBaeTt perynmpoBaHme pacxoaa conu

B 3aBMCMMOCTM OT XKECTKOCTU MCMONb3yeMOM BOAbl. DTO NMO3BONISET ONTUMU3UPO-
BaTb M HacTpamMBaTb YpOBEHb NOAAYM COMMK.

[lng HacTporikM pacxofa CONU BbIMOMHUTE YKa3aHHbIe HUXE AeNCTBUS:

1. Bxnwouute npubop.

2.  He nosgHee, yem 4yepe3 60 cekyHA Nocie BK/IOYEHMS Npubopa HaxMuTe
KHonky «llyck/naysa» u yaoepxvBanTte ee He MeHee 5 ceKkyHA AnS BKITOUEHUS PeXu-
Ma HaCTPOMKM YyCTPOMCTBA YMATYEHUS BOAbI.

3. Haxwmmas kHonky «[lyck/nay3a», BbioepuTe HaCTPOMKY YCTPOMCTBA yMarye-
HWs BOAbI, COOTBETCTBYHOLLYHO XXECTKOCTU BOAbI B BalLEM pernoHe, Npy 3TOM HacTpon-
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

Ka OymeT M3MeHATbCa B Cepyoller nocnegosatensHoctn: H1->H2->H3->H4->H5-
>Hé6.

4.  Ecnm Haxatue KHOMOK He MPOMCXOAMT B TEYEHUE MATU CEKYH[, TO MaLUMHa
BbIXOAMT U3 PEXMMA HACTPOMKM U NEPEKIIOYAETCS B PEXUM OXMAAHUS.

XECTKOCTb BOAbI Hactpotika yctpoit-
CTBa yMsryeHus MHovkaums Ha umbpoBoM aucnnee

°dH 1) MMOsb/N 2) BOAbI

0-5 0-0,9 1 H1-> lopuT uHAMKaTop pexuma bbicTporo
MbITbsl (Rapid)

6-11 1,0-2,0 2 H2-> TopwuT nHamkatop 1 Hour (1 yac)

12-17 2,1-30 3 H3-> Topsat nnamkatopsl 1 Hour (1 yac) u
Rapid (beicTpoe MbiTbe)

18-22 3,1-40 4 H4-> Toput nHankatop 90 Min (90 MuH)

23-34 41-6,1 5 H5-> lopsT unankatopbl 90 Min (90 MuH) 1
Rapid (bbicTpoe MbiTbe)

35-55 6,2-8,0 6 H6-> Topsat nHamkatopsl 90 Min (90 MuH)
1 1 Hour (1 yac)

1) Hemeukwue rpasycbl XeCTKOCTU BOLbl, UCMONb3yeMble NPU U3MEPEHUN 3TOTO
napametpa B [epmMaHun

2)  MUNIAUMONU, MEXAYHAPOLHAS €AUHULLA U3MEPEHUS XKECTKOCTU BOAbI

* 3aBOACKas HAaCTpoMKa

® Ecnm B nocynoMoe4HOM MaluMHe 3aKOHYMIACh CoNb, 06paTuTech K pasaeny «3a-
rpysKa conu B ycTpoicTBo ymardyeHus soabl» YACTU |: O6uwee onucaHue.

NMPUMEYAHUE.

Ecnu Balwa Moaenb He OCHALLEeHa YCTPOMCTBOM YMATYEHUS BOAbl, Bbl MOXETE Mpo-
NyCTUTb 3TOT paszen. YCTPOMCTBO yMArYeHUs BOLbI

XKecTKoCTb BOAbI 3aBUCUT OT KOHKPETHOIO MecTa 3Kcnayatauuu. B cnyyae ncnons-
30BaHMS B MOCYLOMOEYHOW MaLUMHE XXECTKOM BOAbI Ha NOCYAE U CTONOBbIX Npnbopax
6yayT 00pa30BbIBATHCS OT/IONKEHUS.

Mpubop OCHALLeH CneumanbHbIM YCTPOMCTBOM YMSArYeHus BOAbl, KOTopoe obe-
CneyYnBaeT yaaneHne n3BecT U MMHEpanoB M3 BOAbl C MOMOLLbK CNEeLManbHO npes-
Ha3HAYeHHOM ONS 3TOW Lenn Conu.
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PYCCKUN

noaroToBkA 1
3ATPY3KA NocCyabl

< [pu nokynke nocyapl obpaiiaiTe
BHMMaHWE Ha TO, NPUrOHA N1 OHa AJis
MbITbSl B MOCYLOMOEYHOW MaLlMHe.

2 [Onsa MbiTbs HEKOTOPbIX 0COObIX
npeaMeToB MoCyAbl crenyeT BblbMpaTh
nporpamMMmy C MakCMMasnbHO HU3KOM TEM-
nepaTypon.

2 Yrtobbl NpenoTBPaTUTL MOBPEX-
LeHUS, He U3BneKaiTe CTakaHbl U CTO-
noBble Npubopbl M3  MOCYAOMOEYHOM
MallMHbl Cpasy e Mocie OKOHYaHWs
MporpamMMmbl MbiTbS.

MbiTbe nepeuncneHHbIX HUXe
CTONI0BbIX NPUGOPOB U NOCYAbI
B MOCYAOMOEYHOM MaLUnHe

He ponyckaercs

> (Cronosble NpuMbOpPbI C pyuKaMu 13
[lepeBa, KocTaHoro dapdopa unv nepna-
MyTpa

> TlnactukoBas
nocyaa

> (rapble cTonoBble npubOpbI €O
CKNNEEHHbIMU HETEPMOCTOMKMMM YaCTIMM

> Cronosble npubopbl MK Nocyaa ¢
HaKNaLHbIMU 31eMEHTaMu

> OnoBsiHHag u MefHas nocyaa

2 XpycTanbHas nocyaa

2 C(CranbHas nocyaa, He CToWKasi K
MOSBIEHMIO PXKABYMHDI

> [epeBsHHbIe Tapenku

2 locyna M3 CUMHTETMYECKOro BO-
NOKHA

JonyckaeTca ¢ HEKOTOPbIMM OFPaHK-
YeHUAMU

2 HekoTtopble BuAbl CTekna MOryT
TYCKHETb NPY YaCTOM MbITbE B MaLUMHE.

HeXXapornpoyHas

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

2 TpenmeTbl u3 cepebpa v antoMu-
HUS UMELOT TEHAEHUMIO TepsATb LBET BO
BPEMS MbITbS.

> [nasypoBaHHble NpeaMeTbl MOryT
MOTYCKHETb M3-3a Y4aCTOro MbITbs B Ma-
LWKnHe.

PekoMeHpaumm no 3arpyske
nocyAbl B NOCYA0MOEYHYH
MaLuHy

Ouunctute nocyay oT KpymnHbIX OCTaT-
KOB nuwM. Pasmsrumte octatku npwuro-
peBleli K ckoBopogam nuwu. Cnona-
CKMBaTb MOCYAy NoA NPOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[na obecneyeHns onTMManbHOM pa-
60Tbl NOCYA,OMOEYHOM MalUUHbI B MpoO-
LLecce 3arpysku B Hee Mocyabl cnepyiTe
NPUBELEHHBIM HUXE PEKOMEHIALUSM.

(KOHCTpYKTUBHbIE OCOGEHHOCTU MU
XapaKTEePUCTUKN KOP3UH ANS NOCyAbl U
JIOTKOB ANl CTONOBbIX NPpMGOPOB MOryT
OT/IMYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyLy B MOCYLOMOEUHYH
MaLUMHY YKa3aHHbIM HUXe 00pa3oMm:

S Yawku, cTakaHbl, KacTpran/cko-
BOPOAb! M Apyras nogobHasa nocysna no-
MeLLlaeTcs BBEPX AHOM.

O Bbinyknas 1 BOrHytas nocyga
LO/MKHA PpacrnonaratbCs MoA HAKIOHOM,
Tak 4TOObI C HEE MOTNA CTEKATb BOAA.

> Bcg nocyaa ponxkHa pacnonaraTb-
€S YCTOMUMBO, TaK YTOObI NpefoTBpaLla-
N0Cb ee OnNpoKuAbIBaHMeE.

> Bce nocyna pomkHa 6biTb pasme-
WeHa TakuM 06pa3om, 4Ttobbl pacnbliv-
TeNlbHble KOpPOMbIC/IAa MOMKM CBOOOAHO
BpaLLaTbCs B NpoLLecce MbITbs.

KUPPERSBERG




NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

9 3arpyxatb nonble NpeaMeThbl, Ha-
npuMep, YallKu, CTakaHbl, CKOBOPOAbI U
Apyrve cnepnyeT OTBEPCTMEM BHM3, TaK
4TOObl BHYTPM HUX HE CKanauBanacb BO-
na.

< Tocypa u cTonoBble Npubopbl He
[O/MKHbI pacnonaratbCs BHYTPU ApPYron
nocyasl MM npubopoB MAKM 3aKpbiBaTb
Apyr apyra.

9 Bo wm3bexaHue noBpexaeHus
CTaKaHbl He AO0/MKHbI MpUKacaTbCs Apyr
K Apyry.

O BepxHsis KOp3MHa npenHasHayve-
Ha Ong pasMelleHus bonee Xpynkow u
TpebytoLei 6epexHoro obpatleHus no-
CyAbl, HANpUMep: CTakaHOB, KOMENHbIX 1
YaMHbIX YaLlek.

O BepTukanbHoe pasMelleHue Ho-
XeW C ANIMHHBIMU NIE3BUSMU MOXKET Mpu-
BOAMTb K CO3aHMI0 OMACHbIX CUTyaLUH.

O [OnuHHble  M/UnM  OCTPOKOHEY-
Hble CTONOBbIe NpMBOPBI, HAaNpuMep, Ho-
XU 09 Hape3Ku, cnenyeT yknaabiBaTh B
BEPXHIOI KOP3WMHY B FOPWM30OHTasIbHOM
MONOXKEHUM.

9 He neperpyxaite nocymomoeu-
HYI0 MalunHy. BeinonHeHne 3TMX npaBun
Mo3Bo/MT BaM obecneuntb ONTUMab-
HbI pe3ynbTaT U CHU3WUTb noTpebneHue
31eKTPO3HEPIUM.

:¢: MPUMEYAHME.

* B nocyaoMOeyHoi MaluuHe 3anpe-
WEHO MbITb OYEHb MesKMe NpenMeThl,
KOTOpble MOryT NIerko MpOBaNMBATLCS
CKBO3b NPYTbsl KOP3WHbI.

PYCCKUWN

UsBneueHune nocyabl

C uenbto npegoTtspalleHna nonaga-
HUA Kanesb BoAbl C NOCyAdbl B BerHelZ
KOp3MHE Ha nocyay, pacnosioXXEeHHYH
B HUXXHEMN KOp3nHE, pEKOMEeHAYETCA CHa-
Yasna BbIrpy>XaTb nocyny u3 HUXXHEN KOp-
3UHbI, @ TOIbKO 3aTEM U3 BerHEVI.

“® NPEAYNPEXAEHME
lopsuasa nocyga! Ytobbl npe-
lll@ LOTBPATUTb MOBPEXAEHMS, U3-
@ B/IEKATb CTAKaHbl U CTONIOBbIE
npubopbl U3 NOCYA,OMOEYHOM
MalKHbl CneayetT NpuMEpHO

yepes 15 MUWHYT NoCne 3aBep-
LWeHNAa NporpamMmbl MbITb4.
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PYCCKUN

3arpyska nocyabl B KOP3UHY

i

LU0

JUQ )

He cnepyet pasmeluatb BCO nocyay
JIMLLEBOW CTOpOHOM BBepx. [ nosbl-
LeHns KavectBa M 3DOEKTUBHOCTU Mbl-
Tbsl pEKOMEeHAyeTCs pacnonaraTb nocyay

3arpysKa cTon0BbIX Npubopos
B JIOTOK

LEEE 00 LA

CMETTET I T Irrrn -
TAETET 1100 I erns -
TMETET 1T IT AN T ErErnT -
ETET I ITOE T RCECT -
METET T OrAr T wrern -
L SLANEAR R PA' 2RI I YR

C uenbto obecneyeHus IMYHoM H6e3o-
MacHOCTU U AOCTUKEHMS BbICOKOMO Kaye-
CTBA YWUCTKM NpU pasMeLlLeHMu Mnocymbl
B KOP3MHY MNpUAEPXMBAWTECH CNeayto-
LWMX peKOMeHAAUMMI:

2 Pa3mewainTe ctonosbie npubopbl
B OTAE/NbHbIX A4eikax 1oTKa.

> (Cronosble npubopbl nomelLaiTe
B JIOTOK py4KaMM BHU3.

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

TakuM o6pasoM, 4ToObl 3arps3HeHHas
CTOpoHa 6bina HampaBieHa Mo Hanpas-
NEHUIO K pacnblIUTENbHOMY KOPOMBICITY.

Pa3smelnaiite nocyny Takum ob6paszom,
4TOObl OHA He BbICTYMana U3 HUXHew Ya-
CTU KOP3MHBbI, MOCKONbKY 3TO MOXET Npwu-
BeCTM K BJI0KMpOBKE PachblIMTENBHOIO
KOpOMbIC/a.

HvameTp Tapenok, pa3smellaembix
nepen [03aTOPOM MOILLEro CpeacTsa,
He [40/KeH npeBblwaTb 19 cm, nHave 310
MOXET 3aTPYAHUTb ro OTKpbITHE.

S OfHaKO HOXM U Apyrue noTeHL M-
anbHO onacHele npubopbl cneagyeT no-
MelLLaTb B IOTOK py4yKamMu BBEPX.

9- NMPEAYNPEXOEHUE
CronoBble npubopbl HE AOMX-
Hbl BbICTYNaTb 3@ NpeAesbl fHa
KOP3WHbl.

CronoBble npubopbl, MMeto-
e OoCTpble MOBEPXHOCTH,
[LOJIXHbl pa3MeLlaTbCsl pyyKa-
MW BBEPX.

Ona nosbiweHUs 3bdOEKTUBHOCTH
MbITbSl 3arpy3Ky MOCYyAbl B KOP3WHbI
CnefyeT BbIMONHATL B COOTBETCTBUM
CYKa3aHMAMU U CXEMaMM pa3MeLLeHus,
npuBeLeHHbIMM B NOC/IEAHEM pa3aene
YACTU |: ObLuee onucaHue
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YA

CPEACTBA

OnonackuBatenb NofaeTcs Ha 3Tane
OKOHYATeNIbHOrO OMONACKMBAHMUS U Cy-
XWT A9 npefoTBpalleHns 06pa3oBaHms
Kanesnb, KOTOpble MOTYT NPUBOAMUTB K MO-
SB/IEHUIO NSATEH W MOATEKOB Ha Mocy-
ne. Kpome T0ro, oH Takxxe cnocobcresyet
YNYULWEHWN0 KayecTBa CYLIKW, MO3BONAS
BOLE CTeKaTb C MOBEPXHOCTW MOCYAb.
MpuobpeteHHas BaMM NOCYAOMOEYHas
MallMHa paccyuMTaHa Ha MpPUMEHEHUe
XUOKMX ONonackmuBaTenem.

9- MPEAYNPEXOEHUE

Mcnonb3yinte TONbKO CpeacTtsa Ans
OMOMACKMBAHUS  M3BECTHbIX  Mapok,
npefHa3HayeHHble 415 NOCYA0MOEYHbIX
MalUMH. 3anpeLiaeTcs 3annBaTb B A03a-
TOp OMOJIacKMBaTeNs Apyrne XuaKoCTu
(HanpuMep, CpeacTBo AN YUCTKM MOCy-
[LOMOEYHOW MaLUMHbl MU XUAKOE MOI0-
Lwee CpeacrTso). JTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuto npubopa.

Korga Heobxoaumo 3anpaBnqaTb
A03aTop onosiaCckuBartensa

B cnyyae otcytctBMS Ha naHenu
yNpaBngyua WHAMKATOpa Ononackuea-
Tena (") Bbl MOXETe OLEHWUTb OCTaB-
LLeecs ero KosM4ecTBo

no LBeTy OMTMYECKOro MHAMKATopa,
pacnonoXeHHOro PSAOM C KPbILWKOM A0-
3aTopa. Ecnun koHTeriHep ononackmBare-
NS NONHbIW, yKa3aTtenb OyaeT NoAHOCTbIO
TeMHbIM. [0 Mepe CHMXEHUS YpOBHS
ornosiackmBaTenss pasMep 3aTEMHEHHOM

PYCCKUWN

MCMNONIb3OBAHUE ONONACKUBATENA U MOIOLLLErFO

4yacTu yMmeHblaetcs. He cnenyet pony-
CKaTb CHUXKEHWS YPOBHS ononackueare-
ns HWxKe 1/4 oT NONHOro ypoBHS.

Mo Mepe pacxona ononackusare-
NS pa3Mep TEMHOrO Kpyra Ha ykasaTe-
Ne YPOBHS OMOMACKMBATENS U3MEHSETCS,
Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKaX HUXeE.

MOMHbIN
3anosiHeH Ha 3/4
3anosiHeH Ha 1/2

3anosiHeH Ha 1/4

OO0 @®@e e

nycTom

:¢: NMPEOYNPEXOEHUE
" MpaBuna MCNoONb3OBaHUS MOIOLMX
cpencTs

2 Wcnonb3yiTe TOMbKO cCheuuanb-
Hble MOloLLMe CPeacTBa, NpeaHa3HaYeH-
Hble AJ19 NOCYLOMOEYHbIX MaluH. Xpa-
HUTE MOMOLLME CPEeACTBa B YACTOM CYXOM
MecTe.

2 He 3acbinaite nopolwkoBoe Mo-
tollee CpeAcTBO B MOCYAOMOEYHYH Ma-
WKHY 3apaHee. [lobaBnsiite ero Tonbko
HernocpeacTBEHHO Nepes, 3anyckoMm npo-
rPaMMbl MbITbS.

EV:\ Motowme cpeacrtea Ans no-
,_‘@cyp.omoequoﬁ MaluHbl AB-

naKnTca arpeccCMBHbiMU  Be-

wecreamMu.  XpaHute  uX
B HeAOCTYNHOM pAns Aetei
MmecTe.
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PYCCKUN

VAN

4 N

=

Otkponte po3zartop. [na 3toro no-
BEPHMTE KPbILLKY B MOOXEHME «OTKPbI-
TO / open» (NpOTUB YaCOBOW CTPENKM) U
3aTeM CHUMMUTE ee.

4 N

B J
AKKypaTHO 3aneiTe B [03aTOp OMo-

nackuBatenb, ciega 3a TeM, YTobbl

He NepenosHUTb ero.

4 I
—/

B J
YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha MeCTo, nome-
CTMB ee CHavana TakK, YTobbl CTpenka yka-
3blBa/ia Ha NOJIOXEHME KOTKPbLITO / Openy,
a 3aTeM NoBepHUTE ee Tak, 4Tobbl CTpen-
Ka yKasblBana Ha MOMOXKEHUE «3aKpbITO /
closed» (no YacoBoK cTpenke)

MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

3ANOJIHEHUE EMKOCTU OMOJIACKMBATENA

% MPUMEYAHUE. Ytobbl  npemot-
BPaTUTb M3NULWHee MeHOoobpa3oBaHue
BO BpEMS MOC/IENYHLLErO MbiTbsl MOCY-
[bl, cnepyet 0653aTeNbHO cobMpaTh pas-
JMBLUMIACS B MpoLLeCcCe 3anmpaBKu [03a-
TOpa OMo/MackMBaTenb, UCMONb3ys [ANns
3TOM LeNn TKAHEBYHD CandeTky u3 Bnu-
TbIBalOLLErO MaTepuana.

PerynupoBka posatopa
ononackupartens

Adjust lever(Rinse)

[o3aTtop ononackmeatens obecneyu-
BAET YeTblpe BapuaHTa HaCTpomku. Peko-
MeHOYeTC YCTAaHOBUTb PY4Ky [03aTopa
B MO/OXeHue «3» (3aBOACKas HaCTpou-
Ka no ymonyanuio). Ecnn Hapnexallee
KauecTBO CYLKM MOCYAbl MO-MPEXHEMY
He obecneynBaeTCsa MM Ha NOoCyne OCTa-
t0TCS NATHA, CIeayeT nepectaBuUTb nepe-
Kn4yaTenb B Cedylollee MNONOXKEHMeE.
MNpy HEOBXOAMMOCTU YKa3aHHYH npoLie-
Lypy cnegyeT NOBTOPSTb A0 TeX nop, no-
Ka Ha nocyae He nepectaHyT 06pa3oBbI-
BATbCA NATHA.

Ecnu e Ha nocyae oCTaloTCs NnnKue
Genecble NOATEKU, @ HA CTEKNSAHHOM Mo-
CyLe U ne3Busix Hoxel — ronybosartas
nAeHKa, 4O3MPOBKY CeayeT YMEHbLWMUTb.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YA

e Haxmute Ha 3allenKy, )
4TOObI OTKPbITb

—

N

) ‘L@q

h J
Y100bI

OTKPbITb KPbILIKY, HaXMuTe
Ha 3awenky duKcaTopa, pPacrooXKeH-
HYIO Ha 4,03aTOPE MOIOLLEro CpeacTBa.

[obasbTe MotoLLee CpeacTso
B 0OJbLION OTCEK AJ11 OCHOBHOMO LIMK-
na MbITbe (A).

MNepen ™MbiTbem 6onee 3arpsi3HeH-
HOM MocyAbl Takxe [006aBbTe HEMHO-
ro MOMLLEro CpeacTBa B MeHbLUMIA OT-
cek (B), npeaHasHavyeHHbIM Ang UMKna
npenBapuUTENbHOIO MbITbS.

PYCCKUWN

3ANOJIHEHUE NO3ATOPA MOIOLLETO CPEACTBA

4 N

|ﬁﬁ 0

[e]

s
{Dq

/

3aKpoKTe KPbILWKY M HAXXMUTE Ha Hee,
3aMKCMPOBaB ee Ha MecTe.

‘9 MPUMEYAHUS:
" 2 06paTuTe BHMMaHMe Ha TO, YTO
BO3MOXHO WMCMO/Ib30BaHWe LpYroM Ha-
CTPOMKM B 3aBUCMMOCTM OT YPOBHS 3a-
rpSI3HEHMS NOCyApbl.
2 Cobniogante WMHCTPYKUMKM  KOM-
MaHUKU-U3rOTOBUTENS, NPUBELAEHHbIE HA
yNakoBKe C MOWLWMUM CPEACTBOM.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHbDI

Tabnuua c onucaHuem nporpaMm MbiTbA NOCyAbl

B npuBeneHHOM HMXKe TabauLe yKazaHo, Kakue NMporpaMMbl JyyLle BCEro noaxoasat
AN1S MbITbsl MOCYZbl B 3aBUCMMOCTH OT CTEMEHW €€ 3arpsi3HEHMS M CKObKO HEOBXO-
IMMO 006aBNATb MOKLLETO CPEACTBA. TaK)Ke B HEWM COAEPXKUTCA AOMONHUTENbHASA UH-
dbopmMaumsa o nporpammax.

(@) O3Hauaert, yTo HeobXx0AMMO A06ABUTb OMONACKMBATE/b B COOTBETCTBYIOLLMA
[03aTop.

Molowee Dnvtenb- | Pacxop, Motpe-
0 CpencTso HOCTb 3Hep- 6neHue Onona-
nucaHue
MporpamMma ANA npeaBapu- | nporpam- ™mu BOAbI CKMuBa-
nporpammbl g 8
TenbHoro / oc Mbl (MK (kBT 4) (n) Tenb
HOBHOFO MbITbl HYTbI)
MNpenBaputensHoe
C MbiTbe (50°C)
— MbiTbe (70°C)
UHTeHcus- OnonackuBaHue /15T
Hoe MbiTbe | OnonackuaHue {amu 3B ls) 140 0.9 10 o
OnonackuaHue
(70°C)
Cywka
G MpenBapwuTenbHoe
MbiTbe (60°C)
Hopmans- OnonackuBaHue 3/«15 r ” 120 0.7 8 [ )
HbIl pexxum | MbiTbe (70°C)
Cywka
MpenBapwutensHoe
ECO MbiTbe (50°C)
(‘EN 50242) | Jnonaciearine e 180 | 061 | 65 °
(70°C)
Cywka
e\ MbiTbe (65°C) 18
90’ OnonackuaHue r
90 MMH (70°C) (MAn «3 B 1») 90 0.65 7 o
Cywka -
@ MbiTbe (65°C) 18
>~ OnonackuaHue r
1 yac (50°C) (Mnn «3 B 1») 60 0.55 6 o
Cywka _
MbiTbe (40°C)
BoicTpoe 82%:2%:2:32 15 kr 30 0.23 6 (@)
MbITbe (400C)

MNPUMEYAHME.
EN 50242: 3ta nporpamMma SBASeTCca LMKAOM, NpoLleWwmM COOTBETCTBYOLee TecTupoBaHue. MHdop-
Maums NS CpaBHUTENbHOTO TeCTMPOBAHUA B cooTBeTcTBUM ¢ EN 50242,
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

& 3ANYCK LUKNTA MbITbA

1. BblABUHUTE HWXKHIOK U BEPXHIOK KOP3WHbI, 3arpy3unTe B HUX MOCYAY U 3a4BUHbLTE
KOp3MHbl 06paTHO.

2. PekomeHpyeTcs cHayana 3arpy3uTb NOCYAY B HUXXHIOK KOP3UHY, 8 3aTeEM B BepX-
HIOH0.

3. JlobaBbTe MotoLlee CpeacTBo.

4. BcraBbTe BUIKY B po3eTKy. [lapaMeTpbl CeT 31eKTpONUTaHWs NPUBEAEHbI Ha MO-

CnefHen cTpaHuue B pasaene «TexHUYeckue XapakTepucTukmy. Ybeaouteco B TOM,

YTO KpaH MoAayun BOAbI OTKPbIT U 06ecneynmBaeTcs HeobxoAMMOoe AABEHME.

3aKpoiiTe iBepb U HAXKMUTE KHOMKY MUTAHUS, YTOObI BKIOYUTD MALLUHY.

6. BbibepuTe nporpamMmy, Npu 3TOM 3aropuTCst COOTBETCTBYIOLMI MHOMKATOP. 3aTEM
HaXxMuTe KHoNKy «[lyck/nay3a», nocne yero NnoCyfOMOeYHas MalllMHa HaYHeT Bbl-
MOMHSATb UMK MbITbSl MOCYAbI.

v

A M3MEHEHME 3ANYLWEHHOM MPOrPAMMbBI

lporpaMMa MbITbsl MOXET ObITb MU3MEHEHA TO/IbKO B TOM C/ly4ae, eC/Iv ee BbINos-
HeHWe Ha4yanocb HeaaBHo. MIHaye BO3MOXHO, YTO yxe Bblia BbiNOAHEHA nofaya Mo-
lOLLero CpeacTsa M CIMB BOAbI MOCAE MbITbs. B TakoM ciyyae cnepyeT BbIMONHWUTD
cbpoc NoCcysoMOeYHOM MaLiMHbl U CHOBA 3aMO/IHUTL 4033aTOP MOKLWWMM CPeACTBOM.
[na cbpoca nocyLOMOEYHOW MALUMHBI BbINOIHUTE YKa3aHHbIE HWXKe AeNCTBUS:

1. Haxmute KHonky «[lyck/naysa» v yaepxuBaiTe ee He MeHee 3 CeKyHA, — npo-
rpamMma byaeT oTMeHeHa.

2. [obaBbTe MolLLEee CPeacTBO M 3aKponTe ABEpb.

3. [nga Bbibopa nporpaMMmbl HaxKmMuTe KHONKy Program.

4. Yepes 10 c HaxxmuTe KHOMNKY «[1yck/naysa», nocae Yero NocyLoMOeYHas MallimMHa
HayHeT paboTaTb.

3 cek

1
” > --‘Q‘s/— [J Eco > ”
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

A NOBABNEHUE ONOJHUTENbHOM NOCYAbI

LononHuTenbHas nocyaa MoXxeT 6biTb foOaBneHa B Ntoboe Bpems A0 Tex nop, noka
He OTKpbINCS 403aTOp C MOKLLMM CPeacTBOM. [ 3TOro cneayeT BbINOMAHWUTD YKa3aH-
Hble HUXKE OEeNCTBUS:

Haxxmute kHonky «Ilyck/naysa», 4yTobbl NPUOCTAHOBUTb MPOLLECC MbITbS.
MopoxamTte 5 cekyHA, 1 3aTeM OTKpOMTe ABEPb.

[obaBbTe AONOAHUTENBHYO NOCYAY.

3aKpoiiTe aBepb.

Yepes 10 c HaxkmuTe KHONMKY «[lyck/nay3a», nocsie Yero nocyaoMoeyHas MallimMHa
HayHeT paboTaTb.

e 67 - w16

/N NPEOYNPEXOEHME!

Vs

OTKprBaTb ABepb BO BPEMSA BbINOJIHEHUA NMPpoOLECCA MbITbA OMACHO — 3TO
MOXET NPUBECTU K OLUNaPUBAHUID TOPAYUM NapPOM.
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NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YA

PYCCKUWN

KoObl HEMCMPABHOCTEW/CBOEB

B cnyyae BO3HMKHOBEHMSI HEMCMPABHOCTH MOCYAOMOEYHas MaluHa 6yaet otobpa-
aTb COOTBETCTBYHOLLMIA KOA HEUCMPABHOCTU ANS €€ ULEHTUDMKALMM:

Kopbl

3HavyeHue

Bo3MoxHas npuumnHa

boictpo mMuraer

WMHOMKaTOp pe-

Xnma «bbicTpoe
MbITbE»

YBenuyeHHoe Bpe-
M$S HanoJIHeHus
BOAOM

3aKpbIT KpaH NoAaYn BOAbl, 33COPEHO
(nepekpbITO) BMYCKHOE OTBEPCTUE UMK
CMLIKOM HU3KMI Hanop BOAbI.

bbiCcTpo Muratot
WHAMKATOPBbI pe-
*wumoB 1 hour (1
yac) u Rapid (bblI-
CTpO€ MbITbe)

He pocturHyta
Tpebyemas Temne-
patypa

HeuncnpaseH HarpeBaTe/ibHbIN EMEHT.

bbicTpo muraet
WHAMKATOP pe-
xmma 90 Min (90
MWH)

YTeuka

Bo3HMKkNa yTeuyka B KOMMNOHEHTaxX Nocy-
[OMOEYHOM MallMWHbI.

! NPEAYNPEXXOEHUE
2 B cnyyae BO3HMKHOBEHMS yTeYKM nepen obpalleHMeM B CEPBUCHBIN LEHTP
Heobxo4MMO nepekpbITb Nogavy BoAbl B npubop.
2 Ecnv B pesynbtate nepenosiHeHns UavM HebobLLOW yTeUYKM B NOAA0H NOonano
HebonbLlOoe KONMMYECTBO BOAbI, TO Nepes nocnesyowmM nyckoM nocyLoMOeYHON Ma-
LWMHbI 3Ty BOAY CNeayeT CIUTh.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

& TEXHUYECKAA NHOOPMALUA

4/D1 —
H
Dz/
BbicoTa (H) 438 MM
Wupuna (W) 550 Mm
Iny6uHa (D1) 500 MM (npu 3aKpbITON ABEPH)
Iny6uHa (D2) 812 MM (npu oTkpbITol Ha 90° aBepwu)

N v Y- N
KUPPERSBERG



NMACIMOPT TEXHUYECKOIO U3AENUSA

lMocypomoeyHas MaluvHa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

TexHMYecKMe XapakTEPUCTUKM ObITOBOM MOCYLOMOEYHOW MalUMHbI B COOTBET-
cteum ¢ Oupektmeammn EC 1016/2010 1 1059/2010:

PYCCKUN

MbITbA

KoMnaHwus-usrotosutens Kuppersberg
Mogenb / onucanune GFM 5560
KonnuecTtBo 3arpyxaembix CTaHAAPTHbIX KOMM/IEKTOB 6

Knacc sHeprocbepexeHus (1] A+
fonoBOM pacxon aHepruu 2 174 kBT u
JHepronoTpebneHue Npu CTaHAAPTHOM LMK/IE MbITbS 0,61 KBty
MoTpebnseMas MOLWHOCTb B BbIK/TIOYEHHOM pexumMe 0,45 Bt
MoTpebnsemMas MOLWHOCTb NPU BKIHOYEHNUM 0,49 Bt
ExerogHoe notpebnexve Boabl @ 1820 n
Knacc addekTBHOCTH CyLwKu (4] A
CTaHOapTHbLIN LMK MbITbS s ) 5KO 50 °C
MpoaomknUTeENbHOCTE NpOrpaMMbl - cTaHAapTHoro uukna | 180 MuH

YpoBeHb wyMma

49 nb(A) ons 1 nBt

Tun ycTaHOBKM

OTaenbHO cTosiwumit npubop

Bo3MOXHOCTb BCTpanBaHUA

OA

MoTpebnsemas MOLWHOCTb

1170-1380 Br

HoMuHanbHoe HanpseHue / yactota

220-240 B, 50 I

[asneHue Boabl (TMAPOAMHAMUYECKOE)

0,04-1,0 MMa =0,4-10 6ap

NPUMEYAHUSA

@  O1 A+++ (HamBbicwan 3hdEKTMBHOCTb) A0 D (HanmeHbluas 3GheKTUBHOCTD)

@ DSHepronotpebneHne paccuMTaHo Ha ocHose 280 CTaHAAPTHbLIX LUMKIOB MbiTbl C MCMONb30BAHUEM
XOMOAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMUMOB C HU3KMM NnoTpebieHneM sHepruun. DakTuyeckoe aHep-
ronotpebneHue GyaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOTO Bap1aHTa MCMNoNb3oBaHus npubopa.

o lonoBoe notpebneHue Boabl ¢ ydeToM 280 CTaHAAPTHbLIX LUKIOB MbITbsl. DakTUUeckoe notpebneHne
BOAbI ByeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOFO BapuMaHTa MCMo/b30BaHUs Npubopa.

O OTA (HamBbicwas 3GPeKTUBHOCTL) A0 G (HauMeHbLas 3DHEKTUBHOCTD).

@ JTa nporpamMma noAxoamT AN YUCTKU HOPMANbHO 3arpsi3HEHHOW CTOJI0BOM MOCYAbl U ABNSETCS Hau-
6onee 3heKTUBHOM B NaHe COOTHOWEHMUS MOTPEBIEHNS INEKTPOIHEPIUM M pacxona Boapl AN Ta-

KOro Tvna CToN0BOM NoCyApl.
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PYCCKUN MACIMOPT TEXHUWYECKOIO U3A4EJTNA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XX X XXXXX

77

[onp Mecsy,

MpoussoauTenm:

®owaH WyHae Muaea BawwnHr Annanancec Mor.Ko.J1ta,.
Ho.20, laHkbloaH Poapg, beraxnao NHaactpuan Mapk, WyHae OnucTpukr,
@owaH Cutu,fyaHrooHr MNposuHce 528311, Kutait

MUmnopTepbl:
000 «2m [Ixu Pycnanpy», 141400 r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4

(Mupma-npousBoauTenb oCTaBndeT 3a co60ii NPaBO Ha BHECEHME U3MEHEHMI
B KOHCTPYKLMIO, KOMIUIEKTALMIO M AU3aitH Npubopos.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA, TAPAHTUAHOE U MOCTFTAPAHTUUHOE OBC/TYXXUBAHUE
NO MOCKBE U MOCKOBCKOM OBJIACTHU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsueit nuHum Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM ANA BCcex perMoHOB 6ecnnaTHbie).
& Yacbl paboTbl amHuK: ¢ 9:00 o 18:00 Mu-Mr

< TMonHbIM CNMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEpBUCHbIX LeHTpoB Kuppersberg
MOXHO HaUTU Ha 0DULMANIBHOM CaliTe KOMMNAHUU

% http://kuppersberg.ru

< aHHbI NacnopT TEXHUYECKOTO U3AENNS 3AMEHSIET rapaHTUIHbIN TaNoH.
> TapaHTUiiHbIM CPOK UCUMCASETCA CO AHA 3aKJIl0UEHUs J0roBopa Kynau-npoaau.

< Tpu oTCyTCTBUM AOKYMEHTOB NOATBEPXKAAOLMX MOKYMNKY, 3TU CPOKM
UCYUCNAIOTCA CO AHA usrotosaeHus Toeapa (Cr. 19 3030, nyHkKT 2).

YC/I0BUA TAPAHTUU

Hacrosiwme ycnoBus rapaHTum AeiCTBUTENbHBI Ha TeppUTOpUM Poccuu, eciv MHble YCIOBUS HE YCTaHOBEHDI
[LeMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCBOM:

1. M3roToBUTENb YCTaHABNMBAET rapaHTUIHbINA CPOK 2 (ABa) roda co AHA nepenaymn MNotpebutento Ha cnenyto-
LLMe BUAbI TEXHUKW: BO3LYXOOUUCTUTENM, BCTPAUBAEMYIO TEXHMKY. CPOK Cy6bl 6bITOBOM TEXHUKM «Kuppersberg»
npu cobnofeHnn npaBun 3KCNAyaTauum 1 NnpuMeHeHuns ee B BbIToBbIX Lensx coctanseT 10 (aecatb) net.

2. [apaHTWs pacnpoCcTpaHAeTCs Ha M3A4enus, UCNOMb3YIOLWMeCs TONbKO A1 NYHbIX, CEMEMHbIX, LOMALLHMX
HYXX/, @ TAKXKe HYX/A, He CBA3aHHbIX C OCYLLEeCTBNEHUEM MpesnpUHUMATENbCKOM AeATENbHOCTY.

3. Mpocneamte, 4T06bI FrApaHTMIHBIN TanoH 6bin NPABUNLHO 3aMONHEH, HE UMEN UCNPaBIEHNI 1 B HEM Bblan
yKasaHbl: Aata npoaaxw, WTaMn TOproBoi OpraHu3aLmu 1 nNoanMch NpoaaBLa, MOAENb U CEPUIAHbIA HOMep U3-
[lenus, aata yCTaHOBKM, Ha3BaHWe U LWTaMn GUPMbI-yCTaHOBLUMKA.

4. CoxpaHsiTe rapaHTUiiHbIN OKYMEHT, 4eK Ha NPOAAHHOE U3AeNne U KBUTAHLIMIO Ha YCIYrv MO ero yCTaHoB-
Ke (mocTaBke),[opaboTKe BOASHbIX M INEKTPUYECKMX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHUKALMIA, a Takxke ntobble Apyrie
[LOKYMEHTbI, OTHOCSLLMECS K FapaHTUIAHOMY UM TEXHUYECKOMY 0BCNYKMBAHMIO U3LENUs.

5. Mpexpae yem BbI3BaTb CMNELMANNCTA CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENbHO NPOYMUTaiTE MHCTPYKLIMIO MO SKC-
nayatauum usnenus. Ecnm usnenue ucnpaeHo, TO 33 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaeTcs npaBo TpebosaTth OT MMoTpe-
6uTens onnaTbl TOXKHOIO BbI30BA.

6. JTobble NpeTeH3nM No KauecTBy U3LEeNMsS paccMaTpMBalOTCS TONbKO NOCIe NpenBapUTeNbHON NPOBEPKM
KayecTBa M3Lenus NpeAcTaBUTENEM CEPBUCHOTO LEHTPA.

7. V3roToBUTENb HE HECeT KaKoM-1Mb0o OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0OOIM BO3MOXHbIN yLiep6, HaHeCEeHHbIN noTpe-
6uTento, B cnyyae HecobntofeHns nocneaHnM TpeboBaHMit M3rotoBuTens, ykasaHHbiX B 4AaHHOM rapaHTUIiHOM
[LOKYMEHTE M MHCTPYKLIMK MO IKCMTyaTaLmm.
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8. [apaHTUIHbINA CPOK Ha 3NeMEeHTbl OCBeLLEeHUs (ranoreHoBble, CBETOAMOAHBIE M NaMMbl HAKANUBAHWMS) CO-
ctaBnset 15 gHel co aHsa npofaxu npubopa.

FapaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha U3AENUSA, HeLO0CTAaTKU B KOTOPbIX BOSHUK/IU BCNEACTBUE:

1. HecobntopeHus TpeboBaHmit M3rotoBuTeNs, ykasaHHbIX B rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE;

2. HecobntopeHus MotpebuTenemM npasui YCTaHOBKU, MOAK/MOYEHUS, IKCMNyaTaLUMM, XPAHEHUS MU TpaHC-
NOPTUPOBKM U3LeNMns, yKa3zaHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaumm;

3. PeMOHTa HeynosHOMOYEeHHbIMU Ha TO IMLIAMM, €C/IN TaKOBOW PEMOHT NOB/eK 3a COOO0W 0TKa3 U3nenus;

4. Pazbopku U3nenus, U3MeHeHUs KOHCTPYKLMM 1 IPYr1X BMeLLATeNbCTB, HeNpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN
no 3KcnayaTauum;

5. HencnpaBHOCTEM M NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX IKCTPEHHBIMU YCII0BUSIMU U LLeCTBUEM HEMpeoAoNUMON
cunbl (Moxap, CTUxuiiHble 6eacTBUS, U T.4.);

6. MoBpexXAeHN i TEXHUKM WU HapyLIEHWUI ee HOPManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX XXMBOTHbIMU UM HAceKo-
MbIMMU;

7. MoBpexXaeHUiA TEXHUKM WU HapyLleHUi ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHbIMU OT-
KNOHEHWSIMW MAapaMeTpOB CETU 3N1EKTPO-, ra30-, UMW BOAOCHABXEHNS OT HOMUHANbHBIX 3HAYEHWIA;

8. Micnonb3oBaHus upenus ans npennpuHUMaTeNbCkoi AesTeNbHOCTY UK B HENPEAYCMOTPEHHbIX LEeNsiX;

9. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTesbHbIX 3M1EMEHTaX U3BbITOYHOrO CN0Si HAaKUMK (MPY NOBbILLEHHOM XEeCTKOCTH
BOAbl HE06Xx0AMMa 06paboTKa COOTBETCTBYHOLMMM COCTAaBaMMK);

10.MonaznaHuna Bo BHYTpeHHMe paboune 06beMbl M34enMs NOCTOPOHHUX NPefMEeTOB, MENKUX AeTanei ofex-
[ibl UM OCTATKOB NULLM;

11. MexaHuyeckunx nospexaeHuit usgenus Motpebutenem (LapanuHbl, TpeLLMHbI, CKONbI U T.N.);

12.MoTepu TOBapHOroO BMAA U3LeNus BCIEACTBME BO3LENCTBMS HA U3AENME XUMUYECKUX BELLECTB;

13. TepMuyeckmx 1 apyrmx nofobHbIX MOBPEXAEHMX, KOTOPble BO3HUKIM B NpoLecce 3KCMyaTaLmu.

M3srotoButenb He NPMHMMAET NPETEH3UU B CIEAYIOLUX CAyqanX:

1. HecobntopgeHune npaBun yCTaHOBKM;

2. OTCYTCTBME OPUTMHANBLHOIO rapaHTUIHOIO TaNoHa;

3.0TCyTCTBME B rapaHTUIMHOM TallOHe CNeayoLmMxX CBeAEHMIA: aTbl NPOAAXM, LUTaMna TOPrytoLLeit opraHmsa-
LMK, NOANMCHU NPOAABLIA, MOLENN U CEPUIAHOTO HOMEPA U3LeNnus;

4. BHeceHwue NntobbIxX MCNpaBieHnit (M3MEHEeHWI) B TEKCT rapaHTUIAHOTO AOKYMEHTa.

YcTaHOBKa M NOAKNIOUEHUE KPYMNHOi GbITOBOM TEXHUKM:

1. MpounssoaunTens pekomMeHayeT Bam foBepuTb YCTaHOBKY M noakntoueHne usnenus «Kuppersberg» cneuu-
anncTaM CepBMCHOTO LieHTpa. Bbl MoXeTe Takke 06paliaTbcs B 1106YI0 APYryl0 OpraH13aLuio, UMEIoLLY0 CepTu-
¢uKaT Ha OKasaHWe NofoBHbIX yCryr.

2.0nnata paboT no yCTaHOBKE M NOAKIOYEHUIO 3NN NPOMCXOAMUT MO NPENCKYPaHTY CEPBMCHOTO LIEHTPA.
Ycnosus onnatbl paboT Mo YCTaHOBKE U MOAKIIOYEHUIO PEryanpyoTCs AeiCTBYIOWMM 3aKOHOAATeNbCTBOM. M3ro-
TOBUTENb HE HECeT KakoW-TMb0 OTBETCTBEHHOCTM 3a 1060 yLepd, HaHECEHHbIN UMYLLECTBY rPaXaaH BCleacTamne
YCTaHOBKM M MOAK/IIOYEHNS, HE COOTBETCTBYIOLWMX TPEBOBAHMSAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLIMKM MO 3KCMIyaTaumu, 1
Npoun3BeneHHbIX HeYNOJHOMOYEHHBIMU Ha TO IMLAMMU.

3.B cnyyae HapyLleHus TpeboBaHKit M3roToBUTENS MO YCTAHOBKE M MOAKIOUYEHUIO, OTBETCTBEHHOCTD 3a NpH-
YMHEHHbIN ywep6 HeceT UL, NPOBOAMBLLEE 3Ty paboTy.

4.Ta30Bas 6bITOBas TEXHWMKA MOXET BbITb YCTAHOBNEHA TOMbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM JOMYCK Ha YCTaHOB-
Ky ra3oBoro o6opyaoBaHus. lapaHTHitHOe 06CnyKMBaHME OCYLLECTBASETCS TONbKO NPU HANUYMK OTMETKM 06 ycTa-
HOBKE W/IW [JOKYMEHTa YNOJIHOMOYEHHOM OpraHu3aLmu.

M3penve, uMeroLLee TPEX-KOHTAKTHYH CETEBYH BUAKY, 0653aTeNbHO JOMKHO GbiTh 3a3eMeHo!

KUPPERSBERG




< BHUMAHUE!

OAHHbIW NACNOPT U3OENUA
TAK XXE ABNAETCA
TAPAHTUUHDBIM TAJIOHOM,
MPOCbBA HE YHUYTOXATb
00 KOHUA 3KCNNYATAUUU
TEXHUKWN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




